JOURNAL DE LA SOCIETE DES AMERICANISTES

VanN VeLTHEM Lucia Hussak

1992 « Das cobras e lagartas : a iconografia Wayana », in Lux Vidal (¢
Grafismo indigena : estudos de antropologia estética, Studio Nobg

FAPESP/EDUSFP, Sao Paulo, pp. 53-66.

VeRsWIVER Gustaaf
1982-1983 « Essai sur 'usage de la parure ¢
Bulletin du Musée d'ethnographie de Genéve, 25-26, pp. 23-44.

1992 The Club-Fighters of the Amazon. Waifare among the Kaiapo Indians

Central Brazil, Rijksuniversiteit, Gent.

VAL Lux

hez les indiens Kaiapo du Brésil central

| LA ETNOLOGIA CHIRIGUANO DE ALFRED METRAUX

Federico BOSSERT * y Diego VILLAR **

I

1992 « A pintura corporal ¢ a arte grafica entre os Kayap6-Xikrin do Cate K et | : ; : . ,
in Lux Vidal (éd.), Grafismo indigena : estudos de antropologia estéti 1% gslt:;aaglé?diiz]lg;(lia :;lllﬂslflfl‘gii;}li.lf)s maedSPO,S de_A]fl'ed‘MethX, Marcel Mauss y
Studio Nobel/FAPESP/EDUSP, Sao Paulo, pp. 143-190. < i BEEOL 61d, en su formacion académica, intelectual y profesional; y, en un

| sentido mas general, el influjo tedrico y metodoldgico de las ideas de la sociologia

VAL Lux (éd.) "t francesa y la escuela de americanistas de Gotemburgo en la obra temprana del suizo.

1992 Grafismo  indigena :  estudos de antropologia  estética,  Studio} . dedicadaala familia linguistica tupi-guarani en general y a los chiriguanoympinambé;
Nobel/FAPESP/EDUSP, Sao Paulo. - en particular. Para ello se analizan sus escritos sobre la religion y el profetismo

VAL Lux et Regina A. P. MULLER :~=:.tupman113é; el P1:0Y6f3t0 pionero del .In.st'ituto de Etnologia de Tucuméan; el papel
1987 « Pintura e adornos corporais », in Berta G. Ribeiro (¢d.), Suma etnoldgi | dCSCIant,]}HdO L la ideologfa, los PIEJUICIOS de la época y la valoracion estética en la

i recoleccién de objetos de cultura material; las peculiaridades del método de trabajo de

brasileira 3, Arte india, VOZES/FINEP, Petropolis, pp. 119-148.
WasHBRURN Dorothy K. et Donald W, CROWE

1988 Symmetries of culture. Theory and practice of plane pattern analysis, Univ

sity of Washington Press, Seattle.

Y atEs Frances

., campo. de Métraux y su influencia en la relacion con los chiriguano; la tesis de la
; lfareriil chirignano como elemento cristalizador de influencias cu]u;rales andinas
Jla_clllenas y a_mazénipas; v, finalmente, la relacion significativa entre el simbolismc;
mitico y el universo femenino. [Palabras claves : Métraux, tupi-guarani, tupinamba
‘chiriguano, chané.] : ’ ’

1975 L'art de la mémoire, Gallimard, Paris [1966]. S o :

VD Jens ‘L ethnologie chiriguano d’ Alfred Métraux. Dans ce travail, nous analysons I'importance

s ol eultur . Waiwai. The National de Ma.rcel Mauss et Erland Nordenskiold, les maitres d’Alfred Métraux, dans sa
](\jfm‘e' llfll culture of the Waiwai, The National Museum of Copenhagen/i - formation académique, intellectuelle et professionnelle. Dans un sens plus gén:éral no

v H . . , . B ] us

openhague. examinons la forte influence théorique et méthodologique des idées de la sociologie

126

frapgaise et de ’école des américanistes de Goéteborg dans les premiéres ceuvres du
Su;s;e, consacrées a la famille linguistique tupi-guarani en général et aux Chiriguano et
- Tllplpamba en partifn.llier. Pour ce faire, nous allons étudier les écrits de Métraux sur la
: }Iilguci; Et 11: prg&)hg:hfyner tupipamba, le }’)-rojét pionnier de 'Institut d’ethnologie du

i objets’ dell);t: slt e. 1deollogle et des pr(j,]uges.d’e P’époque, la valorisation esthétique
o M ce ultur 1iﬁllnatcnelle, les partlcu.lantes de la méthode du travail de terrain

oy S son influence dz’ms sa rela’Flon avec les Chiriguano, la thése sur la
Ry que chiriguano en tant qu élément cristallisant les influences andines, du Chaco
" mazoniennes, enfin, la relation entre le symbolisme mythique et Punivers féminin

-[Mots clés : Métraux, Tupi-Guarani, Tupinamba, Chiriguano, Chané.] .

fUﬁi‘vel'sidad de Bu Air ¥ i i
Moiser il com] enos Aires, Paraguay 419, Capital Federal Buenos Aires, Argentina (1057)
CONICET i i
, Callao 555, Capital Federal Buenos Aires, Argentina (1022) [villardieg@gmail.com].

i our s
ournal de la Société des Américanistes, 2007, 93-1, pp. 127-166. © Société des Américanistes

127




;. ’ TES
JOURNAL DE LA SOCIETE DES AMERICANIS

: SEFQUX. e paper analyzes the influence of
Eriond Nowdon E.f'/_”"ﬂf’gﬁ OI\f/Iﬁf{ZIH;VIJEif;)smc:; t'{llc}, ﬁlarll;’ acadel_hic,. Villvtellectual and
Eﬂaﬂd'NOl'dellSklledf Elered Meétraux. In a broader perspective it focuseil on Phe
pl-ofeSS{onal career 10 dological influence of French sociology Ellldb the..Sc]an ]m,“'f“-“
Cohon of A 'met'l(') ?hnzcg)logy on Métraux’s first 1'esearchz.:s' on historica a1.1d living
school of Amvenc.:amst ¢ articularly the Tupinamba and .Chlrlfguano. We p1F3u; our
Tulﬁ'qum'am gl'Oul.JS, fs‘ ects of Métraux’s work, incluchn& his tl'cfntme]_ltc_) .Tet] gion
s hetis s tlljlc Tupinamba; his participation in the pl'olleil pl(?Jelc f’hat
oo o B amOHgI stitute in Tucuman; the manifestz}tlon of 1'deo o]gy, in 1e.r1t.ed
Cl‘eateq . Ethno}og"y Sqlues in his gathering of material c.ultmer, co]. (Iectioné (
Pl'ejlldlc_e.aﬂd CStl’leQUC x’; fieldwork and its impact on his. 1'elat10n§h1p wit 1ft 11:, dh.1
Singular{FleStlﬁgsgEt?fllz?tuChiriguano pottery reflected 'pm:gculﬂrlilll}lll(xfl:;r?sui ) b:t ‘::

aon and ian i : ally, the significar .
éhalcf) Z;nilﬁélllizﬁ 151111?(111 ‘gﬁulegﬁlsi’niui,lii\ig;sg [Key words: Métraux, Tupl-Guauan_[H
hic

’Ill‘lli;namsllaa, Chiriguano, Chane.]
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INTRODUCCION

o g itinerario intelectual ¢
ionero de la etnologia amerindia describia el_lunelz:ir:; nliqestros'
Uéll 113/}011 aux con estas palabras: « Iniciaron su Call%alqndN01'denél€i
y eLr . . - . S Tig 1,
Alfi'gsentan 1;1entalidades bien diferentes: Mallqe{tl\;[;usfoi’ el estudio compa
ggl discipulo de Durkheim, Métraux hereltdote lil&e‘; cialsj difusionistas y el amo
. . ricanista sueco, las te “ o -
es; del americanis co X siste. fustanie
do o relllsglﬁils ’1963 p. 45). El propésito de estas pagmetls 00112’1 e ’t (Ja o
md:.i)o)s)tgaf‘l el peso rel’ativo de esas influencias en la olg); ]2; :1- :1 }%’ los chiriguand
enz Comili i-guarani en
ilia tupi-gua i
straux. Por un lado, la fam ! . tro de la atencion
Me?aul};r ocuparon — junto con los tupinamba - el cen :
particu

c 1 daurante st I() macion univers ‘a 1d y I()S I) 1meros anos de : :‘ lld' Queblada del IO 0
T I

i Y o, el analisis de la alfare:.ria constituye’ 1ina suer
pfOfeSIQDal- o 61’ Otlo’us escritos sobre los chiriguano y chané -y, p:cé :
denmg_l;lcaed:f;: c:)2:12316;11‘[1(3Sopo1‘tunidad para revisar buena parte de sus‘: stud
nos o | ‘
SObge eS,tOZlglgif&i Métraux, los chiriguano nacierc;n de llljlla Iﬂgsji(c)ﬁl; ;1)1;1?

n - i : m h oS Py
o, s o gt ptsins o e o e
familia lingiiistica ar

-1 . “ .
i ¥ er 3 en I

tir les del sig!
i i rani que, a partir de ﬁua}
. res de origen tupi-guarani qu » @] el
EOllqlllstzdlzlg(Sma desd% las lejanas costas atlaéltlcas. ]?; ;Sgga gccidcni'
ntro on i i6, al pie de los Andes y en e
. ciedades nacio, al pi T .

enjcle aélill;?:s(’)SZI grupo que la literatur‘a conoce como «1 ;:193611%: (;mbés- I
Gla(;l l94éa' Susnik 1968; Braunstein 1978; Sa%gl1_1e.s ) :3 NS

334? yLos gu"df&ﬂi aportaron ciertos aspectos religiosos,

oy, «
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Entre 1925 y 1928, Métr
ordenskisld en Gotemburgo,
do .En el museo etnografico
s.yastas colecciones de cul
1jipo después visitari
aluar, justamente, en qué medi
las prenociones de Métr
Nordenskiéld — de sug |

1i8i6n sueca, era para
ica. (Ferndndey 2003, p. 19)
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- fundamentalmente el idioma, y log ar
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awak las jerarquias de estratific

acion social
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ani y arawak,
la alfareria los rastros de su doble

a de Erland Nordenskicld, y

Go:t:e}_hbmgo y Evland Novrdenskiold

auss en Paris y de
sus dos disertaciones de docto-

ad tuvo oportunidad de estudiar
uchos de los 8rupos que poco
ané. Aqui nos interesy
tnogréficos, histéricos e incluso
iriguano provenian de la influencia de

s lecciones y conver-

donde redacts
da los estudios e
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i possert

; sunpa?l’a.estaba puesta ante todo en los indigenas y en todo lo que condyier, .

conocnme’nt'o ysurespeto: los laboriosos y modestos trabajadores de ¢ Ay

| que los tedricos, los pequeiios cronistas que convivieron con ellos ar 1a o o

- vigjeros célebres. Al final de esas paginas, Métraux (1932b 2(3; . qu? o

’ ‘ « Pa}‘a nosotros, que fuimos sus discipulos, queda el deber de c,cnll)iinm)- eSCI‘lb:i(’)

o No siguiendo estrechamente su método — algo que él mismo habria (cl-'s}1 e

B ’ j S0 en su espiritu, es decir, con su entusiasmo, su desinterés su( llllfla i

‘, voluntad de salvar el recuerdo de una humanidad que desa nl'gce » ﬂ}l;ﬂSlona'da

| | { entonces §1<?ci1‘ algo sobre el « método » y el «espiritu » de ngcrdenski'élc? To an
’ o nos permitird apreciar, mas adelante, la magnitud de Ia deuda de Métr

i Con toda justicia, Robert Lowie (1933, p. 161) considera a N 'ld '

‘J, | como el fugdadorlde una « escuela escandinava de americanisctas »; ?1111 ot

/ | con una orientacién y una metodologia definidas pero con premiszls muy pgco

(1974, p. 195), posh‘iamos ubiczu: al sueco entre los autores .clifusionistas « nllode— ¥
1ados », para quiencs la capacidad 1nvent1v.a Qe'las s:ome,dgdes no pochz} ser |
estipulada @ priorini menos aun eleva.da a principio ax1omatllco, y para quienes ¥

| [as semejanzas solo (_:ongtltulan una evidencia de préstamos solg (?llalldo p'udlera | (i
robarse la existencm_ cierta de contactos culturales. Estas posiciones, asi como
uh profundo humanismo que bllsgftba ante tod'o'comprender a los mdlgenNaS
Afmericanos, acercaban a Nordenski6ld a un relativismo cultural que era extrafio
alamayoria de los difusionistas europeos, y le imponian un interés casi obsesivo
por cualquier fendmeno que probara la capacnda@ 1mfentlva de los pueblos
“amerindios. Segun Métraux (1932b, pp. 235-236), el interés de su maestro por las
“invenciones y descubrimientos de los indigenas sudamericanos provenia — mas
quede cualquier posicion teénga —de su deseo por 1‘ellab}11t§11‘ la imagen de estos o
pueblos: « Nada le agradaba mas que constatar que una técnica evolucionada era ity
familiar a cierta tribu indigena antes de la llegada de los blancos, y siempre fue Lol
“son.emocion que leia los elogios otorgados a la inteligencia de los indios de i
‘América » (ver también Salomon y Skar 1987, p.24; Wassén 1990, p. 42;
‘Alvarsson 1982, p. 15; Lowie 1933, p. 160).

2 .Sin compartir, pues, la intransigencia de las reglas desarrolladas por Graebner
“para la identificacion de afinidades y la fijacion de cronologias (« semejanza il
ormal » y « asociacion accidental »), los estudios de Nordenski6ld seguian ‘
‘algunas reglas muy generales sobre los procesos de difusion, las cuales guiaron
"'tanto sus propios trabajos como también los analisis de Métraux sobre los
7 chirignano y chané. Algunas normas se aplican a los procesos de imitacién o

aculturacion; asi, por ejemplo, si un grupo migra a un nuevo habitat donde otro ot
" yase encuentra instalado, probablemente imitara mucho de su cultura material,
lo cual provocara una cierta homogeneidad entre ambos. Otras reglas atafien a los R
procesos de invencidn; afirman que un grupo de gran tamafio modificard su L
& civilizacién mas rapidamente que otro pequefio, ya que las ideas nuevas surgen ‘
‘més ficilmente cuantos mas individuos haya. Otras se ocupan del proceso de
préstamo cultural: los grupos con una civilizacion inferior imitaran a otros de N
civilizacion superior con mayor probabilidad de que suceda lo inverso 2, '
. Ahora bien, el caso chiriguano presentaba un interés particular para este tipo
i de estudios. Por un lado, imponia inevitablemente a la investigacion los tipicos |

procesos de « difusion »: dispersion migratoria, préstamo cultural, imitacion y i
- aculturacion. Por otro lado, resultaba clave en el debate sobre la relacion entre las i

culturas andinas y las de tierras bajas; y, en particular, en la cuestion de cual habia

sido la direccidn original de las influencias y las corrientes migratorias — en otras
palabras, la difusion de determinados elementos presentes en ambos 4mbitos.

Desafiando la opini6n tradicional, que sostenfa un sentido unidireccional de este
~ flujo con origen en los Andes, Nordenski6ld habia desarrollado la tesis de una |

difusion en ambos sentidos: un auténtico intercambio. Esto colocaba en el centro

del argumento a aquellos grupos que habitaban la zona de « transicién »

;1o cug]
aux. ;o

‘ d 7 . . - . . |
" ¢ 3gdl11at}cas. «el escr utinio del material documental », el « sobrio examen la i
[‘ ok ra; encia (;) y la « aproximacién comprensiva a los nativos ». Si bien a grqnil

! - . e ’ ¢ :
. : gosd podemos calificar §1 epfoque de Nordenski6ld como « difusionista » — =
IR a medida en que su principal interés era indagar la difusid 3
| | g o qu T S e agar la difusién de elementgs:
‘ " bara reconstruir el mapa étnico de América de] Sur previo a |3

| conquista —, r imprescindi X .
o quista —, resulta imprescindible aclarar que su enfoque se distanciaba sers
alemén, y por varias razones, ;

blemente del difusionismo inglés o
E - - . - { A
‘ | hachn] pl‘méel l}lrgeu, por una metodologia mis cautelosa y cientifica, inclinag:
i i :
[ & 'a Induccion, que se negaba a imponer a los hechos cualquier esquen
antemano — pensemos en la teoria de] « monoteismo primi

] general disefiado de
tivo » del Padre Schmidt o las conjeturas pan-egipcias de Elliot Smith (Stocking
sas reconstrucciones, las investigacio-

1995). En contraposicién con esas ambicio
nes de Nordenskiéld operaban de un mod

I' Su presencia o ausencia en diversos
ss <l cua U a en diversos
Brupos; estos mapas, al combinarse, permitian una variedad de inferencias en

allclIIZd . '

' En segundo lugar, su enfoque de ning
ticos de los te(')r‘icos de los Kulturkreise, segun los cuales debia excluirse d
ant.emano la pos1b1'_h'dad de un desarrollo independiente de las invenci;nesse— :‘
por t'fmt’o, la semejanza entre dos elementos encontrados en grupos distintos
constituia una prueba casi segura de algin tipo de relacién entre amb in
gnportar las dlgtancias. Las hipotesis de Nordenskiéld, en este sentic;o gl(l)z’l'(?a-'i '
mz:; 101:12111};0; afinidad con los esc;ntqs de Boas y sus disqipulos americano,s, mucho;

. utelosos y especificos, e inclinados a asumir las mcertidumbres del método:
emtentar andlisis contextuales. En este sentido, recordando nuevamente a Lowie:'f-
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— principalmente los chang, Y por extension los chiriguano (Salomon y Skar 1987
pp. 22-23). Como veremos, al adoptar parte del método de sy maestro syeg,
Meétraux (1943a, - 3; 1946a, p. 211) también heredaba de él un interés especiai
por estos grupos, y postularia que los mismos — tal vez debido a su clemeni i
arawak, tan receptivo y tan propenso a la hibridez — funcionaron histéricamente'
como auténticas etnias bisagra que debido a su complejidad originaria yag
ubicacién geografica operaron como propagadores regionales de influencigg
culturales entre los pueblos del Chaco y los grupos andinos 3,
Nordenskisld (1920, p. Xii) se interes6 por los chiriguano y los chang desde i
Sus primeros viajes a América, y los visité en repetidas oportunidades, copy;.
viendo con ellos un total de cinco meses — una cifra nada despreciable para i
viajero en los inicios del siglo xx. A ellos dedicé el segundo volumen de stis”
Comparative ethnographical studies, algtin articulo histérico, y una extensa se:
cion de su libro de viajes a través del Gran Chaco, que incluye sus notas de indols
mas estrictamente « etnografica ». Como etndgrafo, Nordenskidld hacia muchg
mas que observar y consignar los aspectos de la vida social directamente relagjy
nados con los objetos que coleccionaba, Su sensibilidad, su observacign Vs
intuicién eran tan agudas que — parafraseando un famoso epigrama — no se
excesivo postular que toda Ia literatura etnoldgica posterior sobre los chiriguaris
€S apenas una serie de notas al pie de las paginas de Indianerleben. Sin embargo, .
acaso debido a su entusiasmo inicial por la zoologia, a una concepcidn de 13
ciencia mas inclinada a los criterios cuantificables o a su pasioén por las coleccig:
nes y la museografia, el principal objeto de sus analisis fie siempre la culturg
material, y s6lo su Gltima e inconclusa obra, dedicada a los cuna, se ocupd més que en alguna ocasién declarara al « estudio sociolégico » como meta ideal
especificamente de la religién y la cosmovisién indigenas (Salomon y Skar 1987, delaetnografia. Sin embargo, existe un capitulo de las ensefianzas metodoldgicas
p. 28) *. El origen del vivo interés de Métraux por los topicos religiosos y Ia . de Mauss que prestaba especial atencién a aquellos fenémenos materiales y
tecnologicos de la vida social que tanto interesarian a su alumno, y en el cual
conviene entonces indagar. El Instituto de Etnologia fue creado en 1925 con el
objeto de apoyar, promover y organizar el estudio etnogréfico en las colonias
francesas. El mismo Mauss ofrecia una treintena de lecciones de « etnografia
descriptiva » cada afio, y los problemas alli tratados agotaban los que podia
enfrentar un investigador en el campo: inspiradas en las Notes and Queries,
abarcaban desde las técnicas para el registro de datos hasta el estudio de fendme.
10s « mentales » o « biosocioldgicos ». Mauss enfatizaba particularmente la
necesidad imperiosa de recolectar con el mayor rigor posible los hechos sociales
Procedentes de las colonias, lo cual constituiria un corpus de material precioso
bara la etnologia del futuro. Muy poco antes de su muerte, los apuntes de sus
lecciones fueron reunidos y publicados en su Manuel d'ethnographie. Métraux
asistié a estos cursos; y, afios mas tarde, cuando deploraba el estado de la
etnografia francesa incluyendo en sus quejas al mismo Rivet, esas lecciones
constituian la excepcidn: « Dar de una tribu la imagen de su vida y no disecar su
cuerpo. Presentar los engranajes funcionando y no desmontados y clasificados

“,_' Tntentar resumir en pocas paginas el enfoque general de Mauss seria desca-
pellado. Astpues, ala hora de rastrear su influencia en la obra de Métraux, vamos
a considerarlo — contra la visién canoénica —como un continuador fiel del método
gociolégico de su tio materno Emile Durkheim, y a mencionar sus ideas par-
ticulares s6lo en la medida en que resulte necesario. Como se sabe, uno de
los principales intereses de Mauss y la escuela del Année sociologique eran
Jos estudios religiosos. No es imposible suponer que la duradera pasién de
Meétraux por esta tematica proviniera de sus afios de estudio en Paris — al menos
en parte, puesto que facilmente podrian invocarse también razones biograficas.
" Bn particular, podriamos argumentar que su formacién en la Bcole pratique
contribuy6 a su interés por la mitologia indigena. En efecto, sabemos que entre

1924 y 1932 los cursos dictados por Mauss en esa institucién estuvieron consa-
- ‘grados exclusivamente a los « ritos orales ». Entre 1924 y 1927, Mauss dictd
“oursos sobre los ritos orales australianos Y, entre 1927 y 1929, sobre los ritos
orales negativos y la mitologia en ese mismo continente (Fournier 2005, pp. 220-
21) S

. Con todo, si bien es bastante sencillo identificar la influencia de Mauss en
cuanto a las tematicas religiosas en general, no es tan facil percibirla en un 4rea de
vital importancia para cualquier discipulo de la escuela sociolégica francesa: las
reglas del método. En este sentido, si bien el ascendiente de Mauss — debido
justamente a su cardcter multiple y antidogmaético — puede detectarse préctica-
mente en cualquier antropdlogo francés de la época, Métraux jamas se mostro
explicitamente como un partidario de los métodos de analisis de esa escuela — por

Paris y Marcel Mauss

Durante la década de 1920, Métraux siguié el curso de sociologia religiosa
dictado por Marcel Mauss en Ia Ecole pratique des Hautes Etudes, y asistio a las;
lecciones que éste dictaba en e] Institut d’ethnologie dirigido por Paul Rive
(Krebs 2005, p. 3; Fournier 2005, p. 221). Los dos maestros franceses iban a-
desempefiar un importante papel en su vida académica de aquellos afios: Rivet lo.
recomendaria para la direccidn del Instituto de Tucuman, y Mauss dirigiria su;
tesis doctoral sobre los tupinamba. Sabemos que la relacién entre maestro y.
alumno era estrecha; adem4s de Ia Universidad y el Instituto, ambos se hallaban’'
en contacto en el &mbito del Instituto Francés de Antropologia — una sociedad de'
estudiosos en la cual Mauss cumplia las funciones de tesorero; e incluso, luego de i
la partida de Métraux hacia Argentina, mantuvieron una correspondencia mas o
menos fluida a lo largo de los afios (por ejemplo, Fournier 2005, p. 294) °.
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siguiendo reglas perfectamente arbitrarias y empiricas. Vea para eso el CUTSO g
Mauss » (carta de 1936 a Leiris, citado en Poitry 1996, p. 7). Pues bien, en.Iag e
paginas del manual encontramos consejos que Métraux parece haber aplicady i
rigurosamente a la hora de estudiar la cerdmica chirignano y documentar]y por!
medio de fotografias: i

Las respectivas influencias de ambos maestros, pues, obedecian a criterios
I geogféﬁcos ademas de los tematicos: Nordenskisld en América del Sur, Mauss en
' el Pziciﬁco. De hecho, si Métraux llegd a sentirse tan a gusto en BEstados Unidos
-~ donde ensefio en 1938 y residi6 en forma mas o menos permanente entre 1941
y;1950 —, debid ser en parte porque en Ia etnologia de ese pafs vefa confluir las dos

iadiciones que lo habian formado: porunlado, el juicioso historicismo empirista
“de Boas, tan similar al de Nordenskiéld; por el otro, las ideas de la escuela
* durkheimiana, importadas a Chicago a través de Radcliffe-Brown y luego de
- qutores como Fred Eggan o Lloyd Warner 8

Para la observacién de las técnicas es indispensable una absoluta precision, La mj
pequefia herramienta debe ser nombrada y localizada: quién la maneja, dénd
fue encontrada, como se sirve de ella, para qué sirve, o si su uso es general: o i
especializado (por ejemplo, el empleo de un cuchillo). Seré fotografiada en posicién da |1
empleo, lo mismo que el objeto sobre el que se aplica, y su producto. También hay qug
sacar fotografias que muestren los diferentes estadios de fabricacién. (Mauss 1974
p. 44) i

" Las tesis tupi-guarani

‘Luego de estudiar sociologfa religiosa con Mauss hasta 1927, Métraux viajé
a Suecia en 1928 para asistir al curso de Nordenskisld en la Universidad de
Gotemburgo. Bajo la direccion del maestro francés, redact6 la tesis titulada La
igion des Tupinamba et ses rapports avec celle des autres tribys Tupi-Guaraniy y,
¢omo discipulo de Nordenski6ld, redacté — casi a] mismo tiempo y también en
Gotemburgo ~ La civilisation matériclle des tribus Tupi-Guarani. Ambas obras se
publicarian en Paris en 1928. Dado que constituyen su primera aproximacion a
schirignano, y sistematizan las ideas e hipétesis con las cuales llegd a realizar su
primer trabajo de campo, conviene decir unas palabras sobre ellas.
.+ Comencemos por La civilisation matérielle. Esta obra es el estudio compa-
rado de la cultura material de todos los 8rupos tupi-guarani sobre los cuales
cxistia documentacién en aquel entonces; es decir, los objetos que éstos producen
:0 han producido, agrupados en diversos conjuntos segiin su funcién. El objetivo
~general de la labor comparativa consistia en identificar los rasgos propios de una
“ hipotética « civilizacién tupi-guarani » originaria; ubicar el lugar de origen de 1a
sma - el centro desde el cual esos ras gos se difundieron; para luego rastrear los
- moyimientos migratorios que llevaron a esa difusién. FJ terreno considerado,
- pues, era buena parte de América del Sur, y los procesos estudiados abarcaban

: siglos. A Io largo de la obra, Métraux apela a un criterio estadistico para
geografica de ambos maestros. Mientras que Nordenskl’old era uno de los diferenciar lo que puede ser considerado propio y original de los tupi-guarani (no
cipales sabios americaqistas del mundo, Mauss no c?fl'ec1a mas que una aten B il usar flechas envenenadas, no usar mascaras, la ausencia de pipas, la hamaca de
secundaria a Sudamérica. En una ca,rta a este Ultlm.oa. escrita desde la Is:¥a§". i algodén, el mortero de madera) y Io que a su juicio puede deberse a una influencia
Pascua en 1934 — pocos aﬁos después _del primer viaje al Chaco -, el propi Ilitn foranea, cuyos origenes identifica en cada caso, En cuanto a la zona de difusion de
Métraux destacaba esta divisién de sus influencias: : - estos rasgos; se une a Nordenskiéld y niega el origen andino propuesto por
: Schnlidt Yy por Krause, y propone en cambio una irradiacién desde Ia zona en la
cual estos ras £0s aparecen con mayor densidad: el curso superior del Tapajoz o la
euenca del Xingt, la zona limitada por el Amazonas, el Paraguay, el Tocantins y
¢l Madeira (Métraux 1928b, pp. 290-312).

§ preciso recordar que Métraux redact ambas tesis antes de realizar cual-
trabajo de campo en las tierras bajas sudamericanas; por lo tanto, sus

Un vistazo a las fotografias sobre el proceso de elaboracién de la cerénﬁégi ;
deja suponer que las imigenes tomadas por Métraux no deben poco a e;’gtgg’
consejos; sin embargo, no debemos pasar por alto que los mismos consisten enl
una simple aplicacién del sentido comtin al trabajo de campo, y que ya habiai,
sido puestos en préctica por muchas de las buenas etnografias de principiog:de_
siglo, anteriores a los cursos de Mauss. De hecho, muchas de las imagenes q1
ilustran los libros de viajes de Nordenskisld retratan escenas doméstica
cotidianas, y en algunos casos incluso acompafian — como una pelicula ~ g
diversos « estadios » del proceso tecnoldgico 7.

En lineas generales, podemos afirmar que, en sus estudios tempranos sobr
los grupos chaquefios, Métraux no veia en los objetos de la cultura mate
« hechos sociales » que resultara preciso integrar analiticamente en el sistema
social total, sino mas bien rastros que hablaban de otras sociedades o acaso dg's
pasado. En este sentido, como veremos, la posible deuda de Métraux aci
Durkheim y Mauss no atafie tanto al concepto de « sociedad » sino mas bien ald
« civilizacién » (Mauss 1974a). i

En este punto no podemos perder de vista, por otra parte, la especializacior

Debo decir que el recuerdo de sus cursos ha sido una guia preciosa [...]. También' aqu
su ensefianza cosecharé frutos en el trabajo de campo [...J. Simplemente queria d?f?.lf 1?
que, en el otro extremo del mundo, pienso en usted con reconocimiento, y q}l?’ ?9}'
conciente de haber tenido con usted la mejor introduccién al estudio de ESta‘ClVﬂ‘lzaf
cién tan distinta de aquellas de América a las cuales me habia habituado. (citadoen
Fournier 1994, p. 612)

I+ quier
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materiales fueron las fuentes escritas de cronistas y etnégrafos A fundamenta i
mente, en el caso de La civilisation matérielle, las colecciones de] MHSeofd il
Gotemburgo °. Dada la magnitud de los grupos considerados, sus obrag g Hi
referencia para el caso de log chiriguano y chané eran més bien acotadag;
comparacion con las numerosas fuentes citadas para los antiguos tupinambé, ol
incluso con las que llegaria a examinar pocos afos después para el mMismo g
chirignano. Se trataban de unas pocas obras de Nordenskigld, algunas Paginag
von Rosen, la etnografia del misionero franciscano Bernardino de Nino; 1,
relacion de Lizdrraga y alguna carta de Chomé. Sin embargo, la atencigy Pres-
tada por Nordenskisld a la cultura material de los chiriguano ¥ los chang, tantg!
en sus obras publicadas como en las colecciones reunidas para su museo, Jog
ubicaba en un lugar de privilegio para Ilevar a cabo el juego delas comparacioneg
Por otra parte, el antecedente directo de esta obra es el volumen que el suegy
dedicara a las influencias reciprocas entre los chiriguano y los chané, donde
cataloga con todo detalle aquellos rasgos de Ia cultura material tupi-guarsn; I
traidos por los chiriguano en sy llegada al borde de los Andes (Nordenskig|q
1920). Por lo tanto, si bien los tupinamba constituyen la referencia primordig]
para cada grupo de elementos considerado en cada capitulo, los chirigyang
aparecen como el grupo de comparacién por excelencia ~y en algunos caso
como el de los instrumentos de cocina, son el finico grupo secundario meng o~
nado. Como se comprenderd, la comparacién entre las dos « naciones » resultaba:
siempre provechosa. En primer lugar, por la abundancia de sus fuentes histéricas.
Pero, fundamentalmente, porque a ojos de Métraux ambas sociedades se encon-
traban en los extremos del continuum de la « civilizacién tupi-guarani ». Los
tupinamba, en el centro, reunian sus rasgos esenciales; los chiriguano, proyecta-
dos a través de sus migraciones hacia los confines (culturalesy geograficos) de esa'
civilizacién, ocupaban una zona absolutamente diferente de 1a originaria; y
habian recibido la influencia de los otros dos grandes conjuntos culturales dé
Sudamérica: los grupos andinos y los arawak. A su vez, esta influencia afiadia un’
interés muy especial al estudio de los chiriguano, ya que los arawak eran — incluso juzgar si una creencia o un rito pertenecen al fondo comin de Ia religion
mas que las culturas andinas — Ia « civilizacion » que Métraux mas frecuente- :
mente comparaba con los tupi-guaranf 19, v
Para apreciar lo ambicioso del trabajo de Métraux, debemos evitar dar por .
sentadas sus conclusiones, Si partimos de la idea dada de una « civﬂizaci(")i}
tupi-guarani » (cualquiera sea la vigencia actual de esta nocién) !, el libro puedé
parecernos simplemente anecdético, Su importancia se revela cuando comprens:
demos que no se trataba, simplemente, de comparar diversos grupos que habla-
ban el mismo idioma — y resultaban, por eso mismo, comparables —, sino de © Métraux dedicaria un largo estudio,
demostrar la existencia concreta en el tiempo y el espacio de un niicleo de. oo Sirg civilisation matérielle debe tanto a Nordenskiéld, podemos preguntar-
civilizacién tupi-guarani (en parte, eso que hoy se ha dado a llamar e t/w:s). Bo.. | nossi acaso ocurre algo similar con respecto al influjo de Mauss, En principio, el
otras palabras, la obra identificaba una serie de rasgos culturales basicos Yoo, tema escogido parece indicarlo, Sabemos, al menos, que fue Manss quien le
compartidos por detras de las variaciones que existian entre todos esos grupos. Sei. . | Consej6 a Métraux revisar los manuscritos inéditos de André Thevet en |a

3

rata de un emprendimiento similar, si se quiere, a rastrear los elementos célticos
| o romanos en las culturas curopeas actuales, y definir a partir de ellos sus
%cm.-ﬂctem’sticas_ basicas. Asi entendida, pues, la empresa no puede parecer poco
‘ambiciosa — ni poco arriesgada.

Abhora bien, tanto los problemas Investigados en esta obra como la metodo-
Jogia para resolverlos siguen de cerca log ntereses y f’l m.étodo etn.o-geogrélﬁco de
Nordenskiold. De hecho, este volumen habria podido integrar sin problemas Ia
serie de los Comparative ethnographical studies, que todavia en esa época Nor-
- denskiéld escribia y editaba en Gotemburgo. Muchos mapas utilizados para
representar la distribucién de objetos y técnicas provienen de esos libros; e incluso
la clasificacién de las industrias consideradas — que estructura los capitulos del
volumen —reproduce la utilizada por Nordenskidld en més de un tomo de aquella
serie 12, .
+ ‘Bscrita y publicada practicamente a] mismo tiempo que la obra anterior, La
religion des Tupinamba buscaba sistematizar todas las informaciones conocidas
Cen aquel momento sobre la vida religiosa de esa nacién. Més alla de concentrarse
¢n un solo grupo, la tesis sigue el ésquema comparativo de sn contraparte: cada
capitulo comienza resefiando Ia tematica €N cuestion a partir de los materiales
upinambé, para luego presentar sus variaciones en otros grupos tupi-guarani,
Aparentemente, la intencién de Métraux habria sido poner a prueba, en el campo
de la religion, las hipotesis planteadas por el estudio de la cultura material; no
s obstante, la escasez de informaciones sobre muchos de los grupos se lo impidio;
-« Asf, me serg imposible controlar log resultados de la Investigacién realizada en
“una obra anterior, en otro dominio, y determinar en qué medida Ia civilizacién
' material de una tribu est4 en correlacion con su religién » (Métraux 1928b, p. 4),
“A'su vez, esa carencia impuso a las comparaciones un carcter mas monografico
ylimitado; la misma eleccion de los tupinamba como principal objeto del estudio
se debi6 de hecho a la abundancia de informacién. El objetivo, sin embargo,

ticularmente numerosas entre las tribus guarani unidas por lazos histéricos
' 0 que pertenecen a la misma ola migratoria » (ibid, ). Gracias al Indig-
nérleben de Nordenskisld, as, los chiriguano ocupan un sitial privilegiado en Ias
! pdginas comparativas de Lg religion des Tupinamba — junto con los apapocuva y
~lostembé estudiados por Nimuendajui. De hecho, la tltima pagina de la obra esta
|| dedicada a los movimientos tumpaistas chiriguano, a los que pocos afios después
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Biblioteca Nacional de Paris, lo cual lo llevd al descubrimiento de un nlimerg
capitulos que habian pasado inadvertidos para los historiadores, y en particilyy
aquellos dedicados a la antropofagia ritual — que constituiria el niicleo de 13 tesis,
Si bien esta tesis se proponia sistematizar y exponer los materiales histéricos, g,
esbozos de analisis y el interés que traducen los temas elegidos responden, ¢
lineas generales, al tratamiento que los autores del Année otql’gaball a los feng
menos religiosos; por ejemplo, cuando enfatiza el cardcter rehgloso de Practicas)
como las migraciones buscando su contraparte en ciertas creencias miticas, o big
cuando examina detenidamente los aspectos rituales de la antropofagia, T,
mismo podria decirse del orden de los capitulos, tras el cual subyace una divis ’
similar a la que estructura Les formes élémentaires de la vie religieuse ~ entre]
creencias religiosas (personajes miticos, mitologia, dioses, genios de la selya
espiritus), practicas religiosas (curaciones, ritos del ciclo vital, antropofagia)
fenomenos que pertenecen al siempre ambiguo conjunto de la « magia ». Por ot
lado, ciertas expresiones puntuales remiten directamente a nociones de la escugl
sociologica. Asi, por ejemplo, se describen las fiestas de bebida en térm_inos q
podrian integrar la definicién mas ortodoxa de la efervescencia durkheimian
Los pintorescos cuadros que nos han trazado los antiguos cronistas de las escenas a ] 5
que daban lugar estas fiestas expresan bien la exaltacion salvaje por la cual estaba
poseidos estos indios por lo comtin tan tranquilos. No tiene nada de sorpre_11§ente qu
este estado fuera considerado por los tupinamb4 como una suerte de crisis mis
colectiva, en la cual todos se elevaban de algin modo por encima de ellos mism¢
(Métraux 1928b, p. 200)

Sin embargo, més all4 de este tipo de planteos generales, y cuando la argu:
mentacion cede a formulaciones de cardcter mas tedrico y apartadas de ‘113.
descripcion, la tesis parece recurrir a nociones ajenas a la corriente socioldgica >,

En este sentido, su confesion de haber buscado sin éxito rastros de totemisino:

entre los tupi-guarani, asi como la imputacion de este fracaso a las lagunas que-

existian en las fuentes — que a primera vista parecen comentarios gratuito
pueden ser vistas como una justificacion frente a las ambiciones de la escu.el.a. E =
ese tiempo, al estudiar la religion de las sociedades « simples » o « primitivas»

parecia casi forzoso descubrir alguna forma de totemismo; y esta ausencia de R
rastros, de no ser atemperada, podia interpretarse como una seria impugnacion . -

frente a las hipétesis fundamentales de Durkheim (1995, p. 5). ,

Para los cultores de la sociologia durkheimiana, ademas, las metqg y las
unidades de analisis eran muchas veces distintas de las de Norden_sklold. El :
principal objeto de la sociologia eran los grupos individuales (las « sociedades »), - .

con una existencia politica definida, con miras a examinar su funcionamiento. -

interno y el descubrimiento de las leyes que lo rigen. Sin embargo, Durkheim y: ey rigua "o : : .
| -dosdelazona de difusién ori ginal y sometidos a la influencia de otras culturas, su

Mauss no dejaron de tener en cuenta los fendmenos que interesaban a los:

difusionistas, a los cuales denominaron « fenémenos de civilizacion ». A St

138

LA ETNOLOGIA CHIRIGUANO DE ALFRED METRAUX

" icio, 1a « civilizacion » — un conceptf) ciertamente mas vago que el de « socie-
; 31 ad» —erael sistema de h.eclu.)s que, si bien poseen una unidad y una identidad,
4o :se limitan a una organizacién politica del;erminada, sino que son por deﬁ}li-
cion « internacionales », y por tanto susceptibles de ser compartidos por varias
“sociedades (Mauss 1974a, p. 453) . Bjemplos de esto son los que propone,
precisamente, la alfarerfa chiriguano: las técnicas y las artes.

1 Bndiversos articulos y resefias sobre las obras del difusionismo, Mauss sefiald
'[as.virtudes y limitaciones de esta escuela. Estas criticas, ante todo, abordan
cuestiones metodoldgicas: dificultad para la eleccion de « rasgos caracterfsti-
cos », riesgo de las reconstrucciones hipotéticas, etc. Pero mas alld de estos
reparos, Mauss admitia la premisa de que los fenémenos de civilizacién consti-
Euyen una prueba de conexiones histéricas y geograficas que pueden ser inferidas;
.asi, aceptaba la utilidad de este tipo de estudios « histéricos y geograficos »
siempre y cuando desplegaran sus hipétesis con cierta cautela: « Modelos de
estos estudios son los realizados por Nordenskitld sobre América del Sur.
Nosotros mismos hemos alentado, al mismo tiempo que ¢él, los trabajos de
| Métraux sobre los elementos de la civilizacion de los tupis » (ibid., p. 461). Ahora
\'bien, mas alld de estos vagos elogios, no debemos olvidar que — por ttiles que
esulten — estos tipos de estudios no cubren las ambiciones ni los intereses del
“soci6logo. En las propias palabras de Durkheim y Mauss (1969, p. 685. Traduc-
¢ién nuestra):

" Sin dudas, no habriamos pensado excluir la sociologia de este tipo de investigaciones si
1o se creyera tan a menudo que explicar una civilizacion implica simplemente buscar
de donde viene, de quién ha sido tomada, por qué via pasa de tal punto a tal otro. En
realidad, el verdadero modo de explicarlas es descubrir las causas de las cuales resulta

—es decir, cudles son las. interacciones colectivas, de diversos 6rdenes, que la han
producido.

i+ Bl «origen » de los fenémenos sociales, en otras palabras, es diferente de su
«causa »,

Si bien la palabra « civilizacién » no pertenece — ni mucho menos — al acervo
cconceptual exclusivo de la escuela sociolégica francesa, el uso que le da Métraux
seacerca bastante al propuesto por Durkheim y Mauss. Explica, en efecto, que el
- proposito de su obra sea « definir la civilizacion comun a todas las naciones que
hablan guarani », para lo cual tratard « Ia civilizacion de estos indigenas como si
no formaran més que una sola y misma nacidn ». Ast, se vuelve posible averiguar
«si un elemento cultural es el bien comiun de todos los tupi-guarani o si es un
! privilegio particular de sélo algunas tribus » (Métraux 1928a, p. 45) 13,

 Para terminar, ambas tesis conducian a Meétraux hacia una misma conclusion
- tespecto de los chiriguano. Como ocurria con otros grupos tupi-guarani emigra-

- Civilizacién material y su vida religiosa habian sido profundamente transforma-
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das. Si bien toma de Nordenskisld Ia expresion « tribu guaranizada y p »
referirse a los chané ~ reflejando la imposicién absoluta de la lengua uarap;i

infligida por los conquistadores ~ podria decirse que Métraux defendia I3 idey
contraria —es decir, que vefa a los chiriguano como un grupo tupi-guargy
profundamente « chaneizado » o « arawakizado ». Las palabras son contunde
tes: « Nordenskidld ha dividido los elementos que pertenecen a la cultura priy

mitos reunidas in extremis, de tr-adiciones’ (z‘u'tl'sticas,’ mitoldgicas) que d’esapare-
' cerfan para siempre cuando murieran los ultimos ancianos que las conocian: « La
' pacién chiriguana estd agonizando: esta raza valerosa que ha derrotado siempre
a losi conquistadores espanoles“y que l'ms’ta el siglo pasado se ha mant,emdo
independiente, desaparece y se barbariza” al contacto del blanco » (Métraux
‘ 19292, p.1; véase también 1929¢;  1932a, p. 119).  También, con
tiva de los chiriguano y los que, por intermedio de los chané, han sido recibidog g, frecuencia, sefialaba a los agentes que consideraba responsables de esta lamen-
la regién andina. Estos tiltimos son lo bastante numerosos como para que | table situacion. Ante esta percepcion del campo, la etnogr.a.fia yla reupién de
chiriguano no tengan mas de guarani que la lengua y algunos objetos conserygajfif colecciones devenian un « fiebel' sagrado », y la responsabilidad de registrar el
dos por rutina » (ibid., p. 300) 16, B ‘testimonio de cult}u‘as destinadas a desaparecer resultaba una carga tan angus-
tiante como agobiante y agotadora. Afios después, en una entrevista cercana
a su suicidio, Métraux recordaria este contexto: « Uno de los grandes dolores
de,mi vida de hombre es haber asistido a la agonfa de tantas de estas peque-
fias sociedades [...] que en realidad guardan un valor profundo, y cuya desapari-
cién ciertamente representa una pérdida muy grande » (citado en Bing 1964,
5.23)8 ,A
. Ciertamente, la aculturacién era un proceso que valia la pena estudiar, y con
- los afios Métraux iba a convertirse en un especialista en este fendmeno. Resulta
muy curiosa, en este sentido, la resistencia que manifesté en los primeros tiempos
a.ocuparse de los fenémenos de la aculturacién chiriguano. Pocas veces los
consideraba como hechos de « difusién » — por ejemplo, cuando trazaba una
relacion entre, por un lado, Ia « apertura cultural » de los chiriguano, su capaci-
dad para incorporar elementos culturales del blanco, y por el otro su veloz
-aculturacién y desaparicién, Vefa en la aculturacién provocada por el contacto
- proceso fundamentalmente homogenizador, cuyo resultado era una « masa
cercania con el « terreno », la fuente de los indios y los materiales. Y existia un.: amorfa » frente a la cual las consideraciones cientificas o difusionistas debian
beneficio ulterior: « Arqueol6gicamente, el Chaco es atin una ferra incognita »  teder lugar al juicio moral que lamentaba una pérdid‘a irreparab'le de la diversi-
(Métraux 1946a, p. 209). Los planes etnold gicos del suizo para el Gran Chaco, en | - dad cultural. Métraux no ocultaba su 1'epug11ancl'a hacia esa especie de amalga‘ma
efecto, parecen haber sido sumamente ambiciosos; en pocos afios esperaba ultural_mente amorfa que constitufan lqs «mestizos », los « cholos », los « cr%ol~
convertirse en su mayor especialista y hacer de su museo el mayor centro de 08 », ni tampocq su desprecio y enen?lstad hacia los procesos de aculturaciéon
estudio especializado en esa regién. ' i }1fr1dos por los indigenas. Era unposﬂ?lq 10 comparar e_:l estado de cosas que
La préctica etnografica temprana de Métraux, en estag circunstancias, se vio ~encontraba en el Chac_o conrel que describiera Ng{'ds:l_lslqbld apenas dos _décadas
signada por la necesidad imperiosa de reunir colecciones que poblaran las salas antes: que en el cotejo ganaba un estatuto casi idilico. La « decadencia » era,
del museo — aunque pronto necesitaria mas salas para alojar las nutridas Cpleg-_ tambleni aquello que sus predecesores habjan observado apenas unas décadas
ciones. Sin embargo, el verdadero motivo de ¢sa premura era la consciencia de -antes, y él ya no podl’a encontrar '°, ' .
que la cultura material indigena desaparecia rapidamente, y que en veinte-0 - NO mucho tiempo desp_ués de su llggada a Tucumén, 'Métraux consiguid
treinta afios ya no quedarian mas que vestigios. En innumerables oportunidades, F 1'(:111111"105 fqndos para su primera expedicion etnografica, dirigida al grupo que
practicamente cada vez que escribié sobre los indigenas del Chaco, Mét.I'E'H,lX ! copgma mejor debido a sus estudios monogréficos sobre' los tupi-gnarani: los
deploré su situacién — que consideraba desesperada —, asi como la desaparwlc,)n ' ' Chll'lg.u.ano. En t?l prefacio de la 111c.)1'10g1'af.1'a enla 91131 consigno los 1'esu_1tados de
de sus culturas — que Juzgaba inexorable. Sus escritos sobre los chiriguano estan . . ese Viaje, describe en cletalle Su 1tinerario. Partiendo de TL}Cumz’m, 1ngr.es_c'> a
plagados de este tipo de denuncias. Las metaforas elegidas en ellas sglian ser .. : BOl}ym desde la’mgn.tana, atravesando la f1'ontefra en La Qt}laca,‘y. se dirigi a
escatologicas; asi, habla de « civilizaciones que mueren », de colecciones d_“; Tarja. Desde alli, viajando hacia el norte, alcanzoé las « tolderias chiriguano » del

EL estupio DE LOS CHIRIGUANO

Las colecciones y el trabajo de campo

En 1929 Métraux (1953) llegé a Ia provincia de Tucuman, en Argentina, par
ocupar el puesto de director del Instituto de Etnologia de la universidad loca
que inclufa un pequefio museo, Sin dudas, cuando acepté el cargo tenia en ment
el ejemplo de Gotemburgo; no sélo en cuanto & la organizacion de las €Xposicio
nes, sino también como una meta ambiciosa, ya que los origenes del museo suec
también habian sido modestos y fueron las exploraciones y gestiones de Nordens
ki6ld las que lo convirtieron en uno de los principales centros de etnografia
sudamericana (Wassén 1932, pp. 238-239; 1990) 7. Un museo de etnografia en
Tucumén, por otro lado, contaba con una enorme ventaja comparativa: la.
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alto Pilcomayo. Siguiendo hacia el noreste, atravesé las comunidades de Timboy No puede sorprendernos que Metraux haya’ puesto tanFa atencflon en la
e Itasiti hasta llegar a los poblados ubicados en Ia confluencia del Pilcomay, v [farerfa, 0i que en « Etudes... » dedique a la ceramica el capitulo mas extenso

Salado; y luego desde ahi, en la misma direccion, llegd hasta Cuevo, Prosiguig o
linea recta hacia el norte, atravesando el Parapeti, viSitax,ldo todas las comunjdi
des del valle de Caipipendi hasta alcanzar Charagua. Este fue el limite septep!
trional de su viaje; desde alli descendié hacia el sur, pasando por Masayj;
dedicando las tltimas semanas a las comunidades chané del norte argenting, §
experiencia entre los chiriguano y chané, pues, abarcé casi todas las variedade
étnicas de estos grupos — de hecho, solo le falté visitar las comunidades izocef}
del arido bajo Parapeti (Métraux 1930a, pp. 295-296, 391).
Acaso por tratarse de su primer expedicién « cientffica », Métraux paregj
guardar un grato recuerdo de este viaje. El resumen de cuentas habia sido exitog
se habian reunido vastas colecciones de objetos (unas 200 piezas de cerdmica)
mitos; en las misiones los frailes franciscanos lo habian recibido afectuosamen
¢ incluso lo habian asistido en sus investigaciones. Sin embargo, también hypg:
contratiempos: en muchas de las comunidades descubrié que la mayor parte d
los hombres adultos habia marchado a trabajar en la construccién de un caming;!
y por lo tanto enfrento la resistencia y la opacidad de las mujeres, que no-g
mostraban demasiado comunicativas mientras sus maridos estaban ausents

Esta incomoda situacion, sumada a su desconocimiento del idioma, restringié st

rango de observaciones, y como veremos le impuso una perspectiva analitic
particular. :

’2 incluya fotografiag tan numerosas, Si una de las 111§tas de la etnografia, tal
como habia aprendido a Dracticarla en Sueciq, consistia en unir el. presente
coﬁ-‘f el pasado, la cerz’umf:a ocupaba necesariamente un Iugzu'. p%‘lvileglad.o
entre sus objetos de est-udlo. En efecto, al plasmar en fm:mz} Ob_]etIVEIL y veri-
ficable tradiciones estéticas, se trataba de uno de los principales criterios a
la hora de reconocer « culturas » arqueoldgicas o « civilizaciones » etnogra-
- ficas, asf como también a la hora de trazar relaciones entre ambas. La cerdmica
es una industria que, a diferencia de otras, no se encuentra tan limitada
porsu funcién; permite un amplio espeotrc? de variaciones 11101‘folég}9as
y. decorativas y da lugar a verdaderos « estilos » culturales. Nordenskidld
habla” observado ya que aquellos elementos culturales que no se encuen-
tran; directamente influidos por el ambiente y la necesidad de supervivencia,
domo los juegos de azar o las manifestaciones artisticas, constituian Ia mejor
 referencia para el estudio de las migraciones; su caracter mas o menos « libre » o
gratuito » los convertia en una cifra privilegiada de la difusion y el contacto.
Este hecho fue aprovechado por Métraux (1928a, p. 238; 1948b, p. 73) desde
t’eﬁ1pra110, quien escribia en La civilisation matérielle: « Para el caso de la cerd-
- mica, poseemos preciosos puntos de referencia que permiten decidir si una vasija
650 10 de procedencia guarani ». Esog criterios de referencia son fundamental-
- mente Ia forma y los motivos decorativos — aunque también pueden considerarse
,1()_3 procesos de confeccion. Es asi que « Btudes... » dedica buena parte de sus
_pAginas sobre esta industria a la clasificacién y el analisis de las formas y las
decoraciones, procurando identificar, en cada caso, las influencias visibles,
- Los dos principales antecedentes de este estudio fueron los trabajos de Félix
:Outes ¥, una vez mas, Nordenskitld. Outes (1909) habia publicado,
~antes, una breve monografia sobre el tema.
reunida en Bolivia, ensayo una tipologia agrupando las piezas segtin su creciente
complejidad. Su ensayo no contenia mucho més que esta clasificacién de formas
'y tipos de decoracion, puesto que el autor no habia realizado un estudio en el
terreno y s6lo disponia de las notas dispersas que existen en las crénicas. Por su
 parte, Nordenskisld (1920, pp. 138-146) dedicé a la cerdmica chiriguano todo un
capitulo de su volumen sobre la cultura material de los chiriguano y chané, en el
" cual no es dificil descubrir — al menos en forma seminal — muchas de las ideas e
hipdtesis que Métraux desarrollaria luego. Su principal interés, por supuesto, era
identificar las diversas influencias que desembocaron en la alfareria chiriguano
~ ~ante todo las andinas, que presuntamente habian llegado a los chiriguano por
-Tedio de los chané. Este tltimo influjo podia inferirse a partir de la forma de
~clertas vasijas, o de la presencia de asas o agarraderas en algunos ejemplares.
Incluso era posible identificar una influencia de las culturas chaquefias en la

5 "i-

El problema de la cerdmica chiriguano y chané

Publicado en la revista del Instituto en 1930, « Etudes sur la civilisation des
indiens Chiriguano » puede ser considerado la summa chirignano de Alfred
Meétraux. A diferencia de sus dos tesis, se trataba de una monografia etnogréfica,
basada en una investigacién de campo directa y dedicada a un dnico grupo. -
Conviene revisar entonces qué tipo de problemas guian las casi doscientas
paginas de este trabajo, qué tipo de hipétesis propone, y qué métodos utiliza;
Podria pensarse que, por tratarse del estudio de una sola sociedad, seria posible
detectar con mayor claridad las ensefianzas de Ia escuela socioldgica. Pues bien;la
respuesta a estas cuestiones es siempre una y la ofrece el mismo Métraux, cuando
en las primeras paginas se declara seguidor de las pesquisas de Eric von Rosei
Erland Nordenskidld. Resulta significativo quelos « Etudes... » se compongan de
una Unica primera parte, dedicada exclusivamente & la civilizacién material; en-
efecto, su principal objeto son las enormes colecciones reunidas, cuyos elementos
son descritos en detalle e ilustrados en abundancia por medio de ml'lltiple,su
fotografias y dibujos. La cultura material estructura y domina entonces ufl:’

trabajo cuya profundidad sociologica se limita a indicaciones sobre la existencia:
social de los objetos. -

veinte afios
Sobre la base de una coleccion
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ceramica chané, plasmada en la practica — contraria al uso normal —

sonstataba Ia existencia de dos tipos de cerdmica: la primera dedicada a las
piezas luego de haberlas cocido.

a6 cotidianas, la segunda a ocasiones més bien extraordinarias. Outes descon-
" ey . e ’ , 'Cd! . ) . . . . . g
En La civilisation matérielle, Métraux se habia ocupado de la ceram; . ba de 1as referencias al respecto, sosteniendo que los ejemplares que examind
dq« vasos de uso diario » poseian los mismos ornamentos que los otros (no hace

6 (Ve

chiriguano « a la distancia », en su conjunto, como un término de conlparaoio'li
muy amplias, y limitdndose a reproducir las conclusiones de Nordenskig ilta decir que resolver esta cuestion sin haber observado in situ los usos sociales
Bl dllet

Dentro del conjunto tupi-guarani, la « evolucién » de esta industria erg Preseg i & Ja ceramica resultaba por lo menos arriesgado). En opinién de Métraux, la

tada como un proceso andlogo al experimentado por la ceramica omagua - qy i ﬁalidad de estilos de la cerdmica chiriguano no podia atribuirse a sus distintos

también habfa sufrido influencias andinas — y también en contraposicién cop, |3 sos. Luego de un minucioso anlisis de su coleccion, ejemplar por ejemplar,
(|

: L. 3 - us0s. . ) . .
« decadencia » de las cerAmicas de los guarayo y pauserna. Tras la nvestigacigp ecidié que confirmaba una semejanza entre el estilo de los vasos de uso coti-
enel terreno, el enfoque de « Etudes... » cambid su escala; pasé a ser concen tradg il

diano'y la alfareria guarani del Paraguay y la costa brasilera; en cambio, la
minucioso, a explotar al maximo las ventajas que el etndgrafo posee soly, eramica decorada acusaba una influencia andina. La explicacion del dualismo
arqueslogo. Es asi que comienza describiendo largamente todos los proce '

ilistico, pues, no era solo funcional, sino ante todo histérica. Los arawak de la
técnicos que requiere la confeccion de la ceramica. El resto del capitulo se dedica; cgion, antes de ser invadidos, poseian una ceramica muy influenciada por las
a precisar, por medio de pormenorizadas comparaciones, la influencia andin culturas andinas; luego, cuando sus mujeres pasaron a ser esposas de los conquis-

La tesis de la influencia andina era de larga data. Debenedetti (1910) hab; tadores tupi-guarani, ensefiaron estas técnicas a sus hijas; mientras tanto, las
asociado esta cerAmica con ciertas piezas de alfareria halladas hacia e| suroest mujetes tupi-guarani incorporaron a la naciente sociedad chiriguano su tradicio-
en la Quebrada de Humahuaca; Nordenskigld y Boman apoyarian luego est ‘nal cerAmica, mucho mas tosca: « El origen mixto de la cultura chiriguano se
idea, a la cual afiadieron evidencias historicas suplementarias. En respaldo d (

_ refleja en los dos tipos de recipientes de barro. Los cacharros basicos para cocina
esta idea, por ejemplo, Nordenskisld (1920, p. 143) mencionaba el sugestiy y las grandes tinajas de chicha, que no difieren de los recipientes similares de los
hecho de que « la palabra chiriguana para el cantaro de agua es iy, lo cual pose guarani paraguayos, se adornaban con impresiones dactilares. Los utensilios de
una fuerte reminiscencia con el nombre quichua yuru dado al mismo tipo d i

Iujo, tipologicamente relacionados con los recipientes de la arqueologia del sur de
cantaro ». Métraux estimaba que los ejemplares reunidos por ¢l no sélo confit

Bolivia y el norte argentino, se decoraban con modelos caracteristicamente
maban definitivamente esta relacién, sino que incluso permitian precisarla.'L andinos » (Meétraux 1948a, pp. 475-476; 1930a, pp. 396-428; 1929a). Una vez
influencia andina no pudo llegar directamente desde las culturas de Humahuaca més, encontramos en Nordenskisld (1920, p. 146) el antecedente directo de esta
al menos no a todo el territorio chirignano — por ejemplo, no a la zona del alt *idea:

Pilcomayo; todo indicaba que el verdadero origen « andino » habia sido ] L
cultura chicha, cuyo territorio se extendia al norte de Humahuaca y cuya cetd
mica revelaba las semejanzas mas visibles con la chirignano y chané. Existian, po
otro lado, evidencias histéricas del sometimiento de comunidades chicha a lo;
chiriguano, que las obligaban a pagar tributo y bien pudieron tomar a sus mujere:
como esposas — tal como, efectivamente, ocurrié con las mujeres chané. Todo !
apuntaba, pues, a una conclusién definitoria: « Creo que no es correcto hablar,a: |
proposito de los chiriguano, de cultura andina o incaica. El primero de estos
terminos es demasiado vago y el segundo parcialmente falso. En este capitulohe
buscado demostrar que la cerdmica chiriguano ofrece estrechas afinidades con
aquella de las civilizaciones que, por numerosos puntos de contacto, parece
haber sufrido una influencia chicha o atacama y que han precedido la cultura de
los inca » (Métraux 1930a, p. 427). :
Enfrascadas en este contexto de discusion, las paginas comparativas de
« Btudes... » procuraban discernir las influencias culturales amalgamadas en la -
ceramica. Outes habia pasado por alto un importante rasgo que observar
Nordenskiodld y luego profundizaria Métraux: la dualidad estilistica. En efecto,

144

eli
{

Es especialmente la finamente pintada cerdmica la que, tanto en forma como en

" ornamentos, recuerda la cerdmica de Ia zona cultural del oeste. Los sencillos potes de

- cocina, adornados con impresiones digitales, semejan m4s bien lo que se encuentra en

. el viejo territorio guarani de Misiones|...]. Creo que la explicacion seria que, cuando los
chirignano conquistaron las tierras que ahora ocupan, sus propias mujeres general-
mente, o siempre, hacian trabajoscon adornos de impresiones digitales. Como sabemos,
los inmigrantes chiriguano tomaron cantidades de mujeres, presumiblemente de los
chané en la mayor parte, pero probablemente también de otras tribus. Las mujeres rap-
tadas de lugares vecinos al viejo reino inca eran, sin dudas, habilidosas ceramistas, y
luego ensefiaron su arte a sus hijas. Es esto lo que ahora continfia en su cerdmica mas
fina, especialmente en las vasijas usadas para las grandes reuniones de bebida.

-+ El hecho de que el tercer componente necesario, la influencia arawak, sea
“Apenas perceptible en la forma de ciertas compoteras o vasos de tres cuerpos
‘comunicantes, indica que los chané se hallaban en el territorio desde mucho
- tiempo antes, y que ya habian asimilado las técnicas alfareras andinas cuando sus
conquistadores llegaron desde el naciente.
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La influencia andina, pues, quedaba demostrada con b

astante Pregisi
Restaba analizar el Supuesto parentesco entre la cer

. . $ aas Sl
amica chirj guang

H lugar, la decadencia se debfa al comercio de estas piezas, que imponia
0 )

‘ : Y cigy ar su confeccion a las exigencigs. del mercado, la:s cuales n‘o.l?eneﬁci’ab'an Zn
i culturas arqueoldgicas halladas muy al sur de su territorio, Uno de Jog te "uto-él mantenimiento de los viejos patrones — asi, la repeticién mecénica .e
i discutidos por Nordenskisld habia sido el origen étnico de los enterranlien_t'os .f. vos realizados con descuido era una respuesta a la « gran deman-Qa » comey
I' “\ urnas; y esta cuestion, en el caso chiriguano, resultaba crucial ala horg de def i ; q](li ¢ ceramicas, y 1a figuracion de toscos rostros humanos en las vasijas « delata
lI- N su antigiiedad en la region y los limites de su territorio, En efecto, dqyps: el
.

. expedicién sueca Chaco-Cordillera, Eric Boman (1905, 1908) habig halj

urnas funerarias en Jujuy y en el valle de Lerma (Salta). Lag clasificg n
guarani, concluyendo que el territorio chiriguano llegaba mucho m4s al sur q:i‘
lo anteriormente Supuesto. Esto dio lugar a una cierta polémica, ep |y ot
Intervinieron entre otrog Nordenskisld, Debenedett; y Outes. Nordengy;
(2002, p. 225) apoyé la tesis de Boman, y Debenedetti incluso atribuyg
i chiriguano ciertos pasadores labiales (tembeta) hallados mucho m4g
AU todavia 2,

i La cuestién de fondo era en qué caso |
existencia de una identidad cultural, o al menos de contactos. Podemos cq;

b rar la cautelosa posicién de Meétraux como un episodio importante en

| . . , T . s ’ [
'l estudios sobre la alfareria, Yaen La civilisation matérielle habia establecidg

R 10 existia un tipo uniforme o caracteristico de enterramj

en general las costumbres funerar;
ciones regionales; por lo tanto, « resulta muy arries
analogia entre ritos funerarios un parentesco de r

rang

sseo de satisfacer la brutal puerilidad de los turistas » (ibid., p. 390). Cuan.do
?S.eo;iudigena se trataba, Métraux era mas tradicionalista que los propios
;l,lse o consideraba a la influencia del blanco en la ceramica chiriguano como
- dlgﬁo.de estudio, y apenas daba ].ugar al lame'nto.. Incluso no dudaba en
ar que no habia querido reproducir en sus publicaciones « ... z}lgunos vasos
is colecciones [...] en razén de su fogng completamente CUI‘OpClZﬂfﬂa » (ibid.,
388). En esta perspectiva, la conclusién inexorable era tan desiespel ada~conclio
neraria: « Sin pretender pasar por _profeta, creo poder a312glna1 cinco afios de
lVida a 1a alfareria artistica de los chiriguano » (ibid., p..'396) .

Si Métraux deploraba de tal qup esta « dfeggnel'aC}qn » se debe, como hem.os
ho, a que consideraba a la tradicional cerdmica clurlgL}ap’o como u‘na expre-
6n-artistica exquisita. También aqui se oponia a l_a opinién Fie Oul,e's (1909,
p. 134-135), quien negaba a esta industria cualquier propdsito estético y le
buia una morfologia que apenas imitaba el mundo vegetal y un,ﬁn'meralnm,lte
inéional. Para Métraux y Nordenskiéld, en cambio, esta cerdmica 110’solo
capaba a las limitaciones impuestas por .elA uso, sino que también e\’/adl.a en

cierta medida la repeticién de patrones tradicionales; ofrega, en otros términos, )

(Métraux 1928a, p. 176). Por otro lado, y tal como habia mostrado Norde : ' campo libre para las variaciones y las creacif)nes individuales. Ambog desta- by
kiold, el enterramiento en urnas no erg una costumbre exclusiva de los pueb S : ban, pues, la existencia de verdaderos « estilos » 0« esc_:uelas » 'reglona,les: 1
guarani (César 1966). Las excavaciones realizadas por Métraux en Ia Candelarii « Cada regién, y a menudo cada poblado, posee su estilo p'arucular,,e mcluso éste o
—und zona cercana a donde Boman habia hallado Ias urnas de la discord; varia siguiendo la fantasia o la habilidad de cada ceramista » (1.\/,Iet_raux 1930a,
identificaron una cultura que también enterr: ( .390) 2. Métraux llegaba asi a distinguir tres « zonas ».estl_hstlcas: el alto
que no guardaba ninguna otra relacion con los grupos tupi-guarani. Con ¢ 'Pil‘comayo, el valle de Igiiembe, y la zona meridional del territorio (Ivo, Macha-
misma cautela Métraux (1934

, b 188; 19300, p. 404) relativizé la validez del etf y los chané del rio Itiyuro). Incluso alcanzaba a discgrnir en 12}3 piezas la
pruebas aportadas por Debenedetti (1917): « Si bastara un tembetd o ador ~elusiva diferencia entre los chiriguano y los chané: « Las mujeres chané poseen un

labial para establecer la existencia de un movimiento 0 de un substrato étnico, gusto mas puro y muestran una mayor seguridad que las alfareras chiriguano,

mundo entero serfa guaran ». Puede verse que estas tltimas 1o son mas que sus alumnas » '(zbzd._, pp. 3_90-391).
Ahora bien, en la cerfmica chiriguano no sélo podia leerse el origen hibri Eni resumen, Ia cerdmica no era esclava de Ia tradicién, ni estaba sujeta a la

de esta civilizacién, sino también — como en un espejo oracular — su inevitab Iepeticion eterna de motivos y formas; su cardcter homogéneo se debia mas bien
futuro. La progresiva « decadencia » de la ceramica tradicional por el contact dlo que se llamaria « buen gusto » o « estilo ».

con el blanco ocurria principalmente de dos modos. En primer lugar, por. ‘‘Enel caso del arte indigena en general, y en particular respecto de la ceramica
g reemplazo de los materiales, Ia adopcién de trastos de metal (v Iuego de plastico chirignano, Métraux mostraba clerta resistencia a ceder ante el re’lat.wlsmo
e en reemplazo de las piezas de ceramica, que derivaba directamente en la desapa cultural. En este sentido, es revelador que otorgase una meta « artistica » o

NI ricién de la industria y la ausencia de mujeres artesanas en algunas comunidade, «estética » a la exposicion de esas piezas de cerdmica en el museo d_e Tucumal‘l,
i (Métraux 1930a, P 393). Bsto implicaba, en algunos casos, la amarga certidum (‘Capaces de « sugerir modelos » a los ViSi‘tf}lltCS occid’eutales, o su 1'311;61‘221;1& atri-
ey bre de haber comprado los tltimos ejemplares que existian: « Partes y nos deja - bucién de « buen gusto » a las mujeres chiriguano (Metr?lux 19?9}3, p.2) -’EStOS

R calificativos no parecen traducir ~ como en otras expresiones tipicas de Métraux

as semejanzas formales probal

dZa o contactos prolongado

sin vasijas », le decian las ancianas chiriguano al despedirse (ibid., p. 396)z‘E11
146
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en aquella época —resabios evolucionist

. : dd Si su favor estaba claramente puesto en los « indios puros » frenlte a
, .. . B fistendida. . inexor X n, también era clara
cercana a la que defendia o] movimiento surrealista, de] cual Participg e (it estizos y criollos que inexorablemente los reemplazaban, te
mente. En efecto, a fines de Ia década de 1920 existio un acercamienty o i

ferencia por los chiriguano frente al resto de los grupos chaquefios. No
. ; o , . ; e ipreferc

lhaclente etnologia barisima y Jos circulos artisticos surrealistag: il i i

grandes exposiciones de

as, sino méas bien una concepcjén“ﬁd

ba elogios hacia los chiriguano. Alababa su « rapidez de espiritu », su
abd K . . - 11114 1A Q-
arte indigena, algunog i6venes 1 "d d insaciable », su « ingenio », su « sentido de Imitacion » y su « pro
. o send, alg y - Eeuen o Ademds de estas cualidades intelectuales, destacaba otras
ban asiduamente los sitios de encuentro de Ig vanguardia liter fosa memoria ». ! 0 su « prodigioso orgullo nacional » su
C : . P : m »
publicaciones - comg Documents de Bataille — que combinaban t6picos gl fides psicologicas BI/ 111‘?13:; Cgu buen hul:nor Si a esto se afiade la crianza
gicos y artisticos (Fournier 2005; Giobellina Brumana 2005). En upy entre ({jnnata cortesta el }??e?nmyen las relaciones conyugales, el cuadro resulta
13 ~ r r . 2 at | A <
realizada muchos afiog después, Métraux recordaba esos tiempos de exaltag -‘ de los nifios y a
surrealista hacia lag « artes exoticas » como «1 '

etndgrafo », « el momento
1974, p. 21). No es temer:
bohemia en syg juicios es

25
] enos que idilico (Métraux 1931a, pp. 93, 96, 98, 104-105; 19‘35‘, P. 423) =,
? eboca en que e B o0l cra aun mds clocuente cuando se trataba de lag mujeres: « Pocas
©n que senti despertar mj vocacion » (cit AP ologla usado una impresién tan favorable como las chiriguano. Cuando
ario, pues, advertir alguna huella de s : l1As e hanca

téticos sobre los chiriguano, 0y

nes;;son por lo general muy bonitas, aun desde el punto de vista europeo. Su
‘ e es’i:ln tanto moreno, la nariz a veces derecha y fina, el cuerpo bien propor-
do iyilas piernas admirables ». Los elogios se acumulaban, y las mucl_lachas
La educacison Sentimental : hitiguano eran calificadas como « elegantes » ¥y «coquetas », subs pemad?s
g . ot ’ - « buen gusto

Es conocida la expresion que Métraux usé para evocar la atr 0 «meticulosos », y sus caracteristicas b e1son'a!es eran. el i ». la «g des
« cll'c d . ey, X . -
por las comunidades indigenas: « nostalgia de] Neoliticcc) » cPes o, la « intuicién », la « sobriedad > lg . p1?\<i1§closa %%cggnc c4l’7)(
g : : . ‘ . a1y] - : - » (Métraux . .
a los kayapé como gjemplo de sociedades « neoliticas », log 1 2 »y la « asombrosa rapidez para aprender » ( ) - P
bara caracterizarlos se aplican facilm

- : , El corolario es que los chirignano y los chané eran « dos tribus que cultllral y
ente a los chiriguano: 8rupos sedentyrji on los pueblos chaquefios »
que practican la agricultura, organizados e ‘

centralizado —r

0 pequefias comun;j fiisticamente tienen poco 0 nada en somun ¢ de prejuicios y prenocio-
45gos que, por otra parte dilt?er%ncian en buen (Hetraux 1946a. p. 197). La tesis encubre d1ve§iosdt1pos epﬁ?;cw };gh'a basar
) ’ ) ’ s Lo curi las dos cualidades en que Métraux
iri ~ 1 . . i ‘ 050 es que, en el fondo, las .
chiriguano de los 0tros grupos chaquefios, de hébitos y nomadas y més dadg 810 o Ao d éran lahi iel’le personal y la moral sexual. Ahora bien, todo
lacaza y Ia recoleccion antes que a la agricultura, Por otro lado, esg « nostalgiyy a escala}ise;?l (Egcjsi como michas de las teméticas indagadas por él provenian
que segiin Métranx lo empujaba fatalmente a la etnografia no es de ningin mo He i lti Ellc(i '?na ci c’?n S’Jem estas prenociones tefiidas de evolucionismo, con sus
la elaboracién romantica de un hombye ue i e su a, ) X p I 'te —un
f;ntasea' 10 se trata tan ;(')Io de una uto i : t i 1hisal |onsecuentes sentimientos de afinidad y sunpatla, tenian — al enosen paltle{
de una (;a Acterizacia téti tné utopia p uramen s gen similar. En efecto, acerca de la higiene chirignano habia escrito von osen
eu racterizacion patética 't . i :
asaltaban en e] campo (Métr . Si i it mas
a!la del neolitico » 10 : : 18 que Podnam_os H.a?nar rous au} i Con la posible excepcién de los ch
nianas — Iz} aparicion de Jerarquias, la m.ultlpl}ce}cwn de injusticias - sino ‘porjit los chiriguano parecen ser un pu
tazones mas intimas, relatiyas altipo de existenci indigena que Métraux entre i
€1 sus primeros trah

a que habitan las regiones montafi
ajos de campo, Y Cuya experiencia acaso le recordase al ] 4
pagina de Durkheim sobre las relaciones e

ané—una tribu en el mismo nivel cultural que ellps -
eblo considerablemente superior a las tribus vecinas

0sas o el Gran Chaco. Tanto los indios montafieses
il como los chaquefios son sucios, mientras que los chiriguano por el contrario cuidan
ntre la cohesién socia] y el suicidi : :

: amente la limpieza corporal.
hallarse Ia existencig « mas integrada », « ofrece— en el plano psiquico, ya que ng '
materialmente — ypg seguridad infinitamente superior a la que sentimos
Huestra propia civilizacion », ¥ « el hombre est4 infinitamente menos aisladoq
en Occidente » (citado en Bing 1964, p. 22) %,
Ahora bien, todo indic i

entre los chiriguano, Dado que en m4s de un escrito establecié claramente st
Dreferencias bersonales, sabemog

que ni en los pueblos chaquefios ni en'lo
andinos la relacign entre indigenas ¥ etnologo fue tan f
148

;Nordenskiéld (2002, p. 139) expresaba una opinién similari « Los chané y los
chitiguano son muy limpios. Comienzan el dia tomando un b?lllO yluego se 'lavan
varias veces por dfa ». EJ sueco incluso contraponia €sa pulcritud con la sucu?dad
e los chorote Yy mataco, sugiriendo una explicacién causal de este contraste
Sitnico mediante una tesis no demasiado convincente, que apelaba a causas

maticas, estratos culturales diversos y procedenciqs de':'dlfusmn migratoria
uida, respetuosa: bid. ). También €n cuanto a la moral sexual la vindicacién de los chiriguano
2 : N

«
0
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aparcjaba la critica del resto de los chaquefios. Métraux defendis la « deg
del tipoy — el tradicional vestido de las mujeres chiri guano —tanto comg elen
la castidad, « la pureza sexual » de sus portadoras y el « amor lnatrimoniplu
sus uniones (Métraux 1935, pp. 424-425). Una vez mas, la opinién e il
antecedentes inmediatos en von Rosen (1924, p. 224), quien habia contrapsi, il
esta castidad con la promiscuidad de las muchachas chorote; y en NOl'denp E?ﬁ’
(2002, p. 208), quien escribid que « las mujeres chanés y chiriguanas sop 18 llq
mas pudicas que las choroti o ashluslay ». . g
En segundo lugar, si la preferencia valorativa, afectiva y casi empatica poy (i
chiriguano frente a los pueblos chaquefios puede imputarse a una tra%"l il
intelectual colectiva, lo mismo puede decirse con respecto a la traduccidn d;‘mg‘& :
juicios de valor en argumentos etnoldgicos, los cuales propugnab 5
complejidad cultural de los chiriguano — y, en definitiva, justificaban comparyf
vamente la superioridad de su civilizacién. En esta tesis intervenian nocion‘esad
corte evolucionista que, explicitas o no, colocaban a los pueblos agricultores ;
encima de los cazadores-recolectores en las escalas progresivas de desal*l'oﬂl;?
complejidad. Métraux (1931a, p. 90) afirma respecto de los chiriguano: ../l

) q;,
ncuentfid

an la maygyii]

En forma alguna debe considerarse a estos indios como los representantes de una

primitiva o salvaje. Su antigua cultura ya los coloca bastante arriba en la escala de

civilizaciones: son hombres que tienen una agricultura bastante desarrollada; 4
S

espléndida cerdmica y estaban a punto de llegar al conocimiento de la metalurgia
la influencia de la region andina. 26 ’

. Como era de esperar, encontramos la misma idea en la obra de los america
nistas escandinavos: von Rosen (ibid. ) escribe que « también en lo que respecta
la qultura material, los chiriguano y los chané estan en un plano mas alto que s
vecinos contemporaneos » y Nordenskidld (ibid., p. 139) opina que, con s

« cultura superior » los chiriguano « estin en un nivel mucho mas alto quelo
(13 :
salvajes” del Chaco » 7.

Migraciones y profeias

. Los chirignano, en definitiva, constituian un caso excepcional para la aplica:
cion y evaluacion de los métodos heredados de la escuela etnol6 gica escandinava
« Para quien desea verificar experimentalmente, por asi decirlo, el valor de los"
métodos que salen a la luz en la etnografia moderna, para quien desea juzgar lo
factore':; que condicionan la formacion de la evolucién de las civilizaciones, 10
hay mejor campo de estudio que los indios chiriguano » (Métraux 1930a, p. 299):
La razén més fuerte consistia en la existencia de cronicas historicas sobre'el
grupo desde précticamente la fecha de nacimiento de Ia sociedad chiriguano, en -
su vinculacion con sus « socios » changé; estas fuentes, en efecto, permiten conocer
con bastante precision la época de ese surgimiento, el origen de sus componentes;
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grupos con quiengs los chiriguano estab;m en contacto, el caracter de esos

- ulos, las influencias a las que se sometieron: « En una palabra, podemos
Vh.liiirh, 1a formacién y al desarrollo de este pueblo desde su origen hasta su
élsadencia actual; exper'iencizy 1’miczl en Amér%cq delZBSur, acaso rara en otras
rtes ¥ €N todo caso, rica en ensefianzas » ( zb{cl ) “°. En otras pal_abra's, los
hos que en la mayoria de los Casos era preciso reconstruir (la !nstorla, la
ocedencia, 1a ﬁliacut)n cultural, ]_as migraciones, los contactos) aqui se presen-
{aban - €en buena medida «a la vista »; podian documentarse no a través .de
inferencias hipotéticas, sino a través de las cronicas. La documentacion historica
© ioitia llenar las lagunas y resolver aquellos enigmas que en la gran mayoria de

"gruPOS se sumian en la opacidad y en la incertidumbre 2°. La nutrida etnohistoria

 chiriguano estaba llamada a verificar y comprobar las hipotesis que surgian al

parar dos conjuntos de datos: por un lado, la vida social en comunidades

il etnografo se siente tanto mas cémodo en su analisis cuando a cada paso la historia
.onfirma o invalida las constataciones a las cuales le conduce su trabajo comparativo.
iCamina entonces sobre una piso seguro, y los resultados a los que llegue en este
‘dominio particular justificarin su método cuando lo emplee para resolver los proble-
'mas cuyos hechos conocidos sean menos completos. (ibid., p. 300) 30

La abundancia de fuentes permitia, ademas, que las argumentaciones y los
bates sobre el pasado abandonaran el dominio arqueoldgico y tuvieran lugar,
irectamente, en el campo de la historia. Ahora bien, en los estudios de Métraux
sobre historia chiriguano puede descubrirse, una vez més, la doble influencia de
‘suformacion. Sibien retomaba las problematicas directamente de Nordenskiold,
almismo tiempo profundizaba un inédito interés por la dimension religiosa, y sus
. trabajos sobre las migraciones tupi-guarani constituyen el mejor ejemplo.

-+ En un principio, Métraux adhiri6 a la vieja tesis de Nordenskiold (1917), que
‘vela en la expedicion de pillaje planeada y liderada por el portugués Alejo Garcia

1. laprimera migracion guarani hacia los Andes; en ese caso, detectaba su principal

‘motivacién en el saqueo, la atraccién provocada por las riquezas incaicas *'. Poco
después iba a modificar su opinidn, tanto sobre la época de la llegada guarani

icomo respecto de los verdaderos motivos de la migracion. En cuanto a la primera

cuestion, todo giraba en torno de una remota afirmacion de Garceilaso, segiin la

~’cualel inca Yupanqui— que rein6 unos cien afios antes de la incursion de Garcia —

‘habia hecho la guerra a los chiriguano; si esta afirmacién resultaba exacta,
‘entonces la presencia tupi-guarani en la zona se remontaba a mucho tiempo antes
‘que lo supuesto por Nordenskidld, quien entendia que Garcilaso habia confun-
~dido los periodos y en realidad referfa hechos muy posteriores. Métraux (1948a),
_por una vez, pasé a disentir con su maestro; a su juicio, podian identificarse siete

~oleadas migratorias de los guarani a través del Chaco, y la primera se remontaba
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hasta la década de 1470. En cuanto a la segunda cuestién, si biep Mé{r
encontraba la principal razén de las migraciones en la atraccién ejercida
imperio incaico - el deseo de pillaje o de comercio, clasicas razones de |5 11(’)0
difusionista —, al mismo tiempo les atribufa una causa religiosa: el mitq dgli
« tierra sin mal ». Se trataba del destino de aquellos que han muerto de acue
con las reglas del arte bélico, en el que los hombres viven por siempre jc')veﬁes 5
gozan de una existencia sin esfuerzo, Para dar coherencia a esta combinacigy
causas, Métraux (1928b, pp. 201-224; 1930a, pp. 304-309; 19484, P4 1
acentuaba entre las caracteristicas de ese paraiso terrenal la
metales preciosos y tejidos, y sostenfa que los chiriguano lo asimil
incaico, al cual aplicaban el mismo nombre: kandire. 4
Esta indagacion de las viejas utopias tupi-guarani guié otra serie de trabgl]o
histéricos dedicados al milenarismo profético de los chiriguano (Métraux 1957
Durante la expedicién de 1929, debido a ciertas sospechas de las autoridag
Métraux se vio forzado a detenerse algunos dias en Tarija, y aproveché la ocasij
para revisar los manuscritos del Colegio Franciscano. Entre ellos figuraba ¢fi
original de la obra que el Padre Mingo de la Concepcion dedicé a la historia d
ese Colegio. Métraux tuvo el privilegio de examinar el tinico manuscrito dg|
version ampliada de la obra de Mingo fechado en 1795 (el « borrador » que lugg
fuera publicado data de 1791), misteriosamente extraviado sélo unos pocos af
més tarde (ver Saignes 1984). La lectura del pasaje referente a las agitacione
lideradas por los tumpa chiriguano, que tuvieron lugar a fines del siglo XVII, I
llevé a escribir acerca del profetismo. Podria pensarse que, por tratarse de'
fenémeno que involucra las dimensiones religiosas de la organizacién social, cly;
comprension se busca en « los mitos y las creencias que la provocaron indirecta
mente », se encontrardn alli aplicadas al menos algunas nociones fundamentalg;
de la escuela socioldgica francesa. Pero no es asi. Por un lado, el tratamiento
comparativo del fenémeno, que lo vincula con hechos similares procedentes de
Amazonia y Andes, no se dirige a definir rasgos formales comunes — como harfi :
un seguidor de las reglas del método sociologico —, sino més bien a identificar'sy
filiacion étnica (Métraux 1931c, p. 81). Por otro lado, el inico esquema tedrict *
que se menciona en este articulo, y con el cual la argumentacion dialoga, son las
clasicas ideas de Frazer sobre la deificacién de magos y reyes. Métraux encuentra

en el caso de los profetas chirignanos, un desarrollo, una rectificacion, y en linea;
generales una verificacién de esas ideas 32,

L 1tu‘=;tl y psicolégico »—es decir en _la reunién c}e « mitos, cuentos » y « obser-
i nes sobre la vida religiosa y espiritual de los indios » — parece probable que,
9»10(\ de emprender la redaccién de esa segunda parte, deseara realizar una
Vt:ssﬁgacién de campo distinta' de aquel pe.regrinaje' por la c’hiriguania que le
. i)iﬂ impuesto la urgente necesidad de reunir colecciones (Métraux 1932c). Lo
: et es que abandond muy pronto Tucumén y sélo regresé al Chaco en
e fi.)siones breves. Podemos considerar, sin embargo, que sus escritos posteriores
Ibre. el grupo cumplieron_, aunque en forma pgrcial y fragmentaria, aquella
mision. Aqui vamos a conmdqrar dos de las teméltlca§ que abordo en ellos, y que
guzﬁdan una interesantf: 1'e1a01é{1 con el arte de la ceramica: por un lado, el lugar
o 1as mujeres en la sociedad chirignano, y por el otro la mitologia.
Como hemos dicho, en muchas de las comunidades que Métraux visitd
urante su viaje los hombres adultos habian partido. Esto le impuso concentrar
us observaciones en las mujeres, que iban a inspirar la primera temz’lt.ica. En
lgin trabajo mas general sobre « la posicién de la mujer en las sociedades
rimitivas », Métraux (1931b; 1932d; 1935) habia examinado el tema de los
lescubrimientos y el desarrollo de las industrias, y entre ellas la cerdmica. Repetia
st viejos esquemas de Bachofen, Morgan y el Padre Schmidt — la secuencia seglin
a cual la mujer, que durante el estadio de caza y recoleccién se especializaba en la
segunda actividad, se vio llevada a descubrir la agricultura, lo que aparejé el
imprescindible sedentarismo; y luego, al quedar a cargo de la coccion de los
vegetales, desarrollo el arte culinario, que derivo en la invencién de los enseres de
cocina, entre ellos la alfareria; lo cual, en palabras del propio Métraux (1931b,
p.124), « abrié vastos horizontes a otra actividad humana: el arte ». Fueron sin
dudas sus impresiones acerca de las alfareras chiriguano las que lo llevaron a
repetir esa idea grandilocuente. El caracter més conservador de las mujeres
indigenas, en contraposicion con los hombres — hecho sobre el cual habia insis-

tido ya Nordenskidld —, ganaba en estas paginas una valoracién psicologica
general:

aron al impeyis

Es asi que, entre los chiriguanos del Chaco, que son los tltimos en América que siguen
teniendo una cerdmica propia y original, ésta es exclusivamente una manifestacién del
- genio de la mujer que sola, en medio de la decadencia, ha sabido conservar el buen
" gusto y la habilidad [...] Muchos psicélogos han negado a la mujer dotes artisticos,
 considerandola a este respecto como inferior al hombre, pero en ¢l caso de las tribus

americanas es justamente la mujer que representa el sujeto creador en el arte. (Métraux
1 1931b, p. 125) i

Mujeres y mitos

~ Laausencia de hombres adultos en las comunidades, sin embargo, no impedia
una actividad que interesaba vivamente a Métraux: la recoleccion de mitos,
realizada principalmente a través de informantes ancianos. En efecto, siempre
bresto especial atencion a la compilacion de relatos, y durante la década de 1930
publicé diversos trabajos sobre la mitologia de los grupos chaquefios (Métraux

Meétraux pretendia escribir una continuacién de su « Etudes... » que analizara
la « civilizacién no-material » de los chiriguano — anunciada por el titulo « pri-
mera parte » y las palabras finales « a seguir ». Nunca Io hizo. Si bien en 1932
afirmaba que en la campaiia chirignano habia puesto énfasis en el « clemento
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1946b). Pues bien, cuando visit6 las comunidades chiriguano, en 1929, enc
— ademds de mujeres — ancianos que le relataron una cierta cantidad de Mitog
trabajo mds importante donde expone algunos de ellos analiza, en términdy
ampliamente comparativos, una serie de variaciones sobre el mito de log melliz
— del cual, por otra parte, ya se habia ocupado largamente en su tesis sobrg |
tupinamba (Métraux 1932a). La importancia de este trabajo no puede Ponerse
duda, y el mismo Lévi-Strauss (1992, p. 80) llegd a calificar el mito registradg p
Meétraux como un « auténtico Génesis amerindio ». ,
En Meétraux, la recoleccion y el estudio de la mitologia guardan grandy
similitudes con la reunién, la clasificacién y el andlisis de colecciones de Objeﬁ

:estidio sobre los tupinambd, tanto la composicién de los corpus miticos como
g‘;‘;e ariaciones de un mismo relato eran concebidas como evidencias de relaciones
! lslgmles, como la Cl‘iStal.iZElCiléll de i1_1ﬂu'en'cias y m'igraoione§. En el' estudio.sobre
Hitologia chiriguano, el intercs contmuo sze'ndo als,lar las vias de influencia por
medib de las cuales un mito o un motivo mitico podia haber llegado hasta donde
s o .encontraba. Quedaba descartada una « invencién paralela », pues en
NMétraux son todavia lo§ hombres quic?nes piensan los mitos —y no sélo los
siensan, sino que también los tl'ans'mlten e in?ercambian. Para facil.itar las
omparaciones, descomponia }as verstones del m.lto en « temas », <<'1110t1VOS » 0
cepisodios », Y luego persegum’sus transf'orm.amones en otras versiones prove-
materiales. No era la primera vez que el lenguaje era tratado de este modo po ientes de diferentes grupos. A§1, cada eplsodp presente en las versiones chiri-
antropologfa americanista. Si bien el principal aporte de Nordenskigld para. i/ guano posee una marca de origen que permite reconstruir e,l camino que ha
estudio de la mitologia chiriguano y chané eran los propios mitos registrados el ecorrido. F1,nalmenle, se servia de mapas para ldgnuﬁcar e’l « area‘d‘e difusion »
el campo, su peculiar tratamiento del lenguaje puede mencionarse com : mito. Asi como suA analisis Qe la. cultura mateggl ‘le h?l,bla pel"mltldo é}bstraer
interesante antecedente de estos estudios. Por citar el caso mas notable, el sy rasgos que sustentaban ell tipo 1d_ea1 _d,e la « cnghzacmn tupi-guarani », este
dedicé una obra a comparar los nombres que, en una variedad de grupos) ‘estudio, reconstruyendo las vias de difusién y siguiendo las huellas de las vari
recibieron ciertos objetos provenientes del contacto con el blanco: aves de coj
caballos, vacas, armas de fuego, frutas, tijeras, cuchillos, agujas y anzuel
objeto de la obra era inferir, a partir de las similituc_les. y variaciones entr esdy
palabras, las redes de contactos y migraciones que existieron entre los grupos
cotejo de estas listas con los conocimientos histéricos acerca del lugar y la épo
dela introduccion de cada objeto permitiria entonces identificar los contactos,]
vias de transmision que existian de tribu en tribu, que en algunos casos llegaba
a recorrer grandes distancias, Al recibir un nuevo elemento cultural de
vecinos, el grupo solia adoptar la palabra para identificarlo: « Al rastrea;
distribucion de ciertas palabras post-coloniales, entonces, deberemos poder'— t
como se mostrard — rastrear las rutas de los indios en tiempos del Descublf
miento, 0 poco tiempo después, asi como las rutas seguidas por las grangi’
migraciones post-coloniales » (Nordenskisld 1922, p. viii). Se tratgba, pues;d
una aplicacion de su método etno-geografico al campo de la lingiiistica; en efect
las reglas aplicadas eran exactamente las mismas utilizadas para estudiar
distribucion de objetos materiales **. En el caso de los chirignano, este estudi
confirmaba aquello que las fuentes histéricas permitian suponer: su estrech
filiacién con los distritos guarani cercanos al rio Paran4, y su mi gracion desdees
zona en la tercera década del siglo xv1. En efecto, los chiriguano utilingan“lo
mismos nombres que los guarani del Paraguay para los objetos introducidos por:
el blanco inmediatamente después de la Conquista (ibid., pp. 143-144). n

El tratamiento casi museografico que daba Nordenskiold a las nuevas Palﬂ- »
bras indigenas echa luz sobre la forma en que Métraux emprendi6 el C'St‘l}dlq d'e
otro tipo de tradiciones orales: la mitologia. En efecto, este tiltimo escnb}q so__l_);{e._
el tema pédginas ampliamente comparativas, e invariablemente se mostrd mtg{e-
sado por las semejanzas que percibia entre mitos de regiones muy lejanas. Yaen

ontye

Gy
i

a_
ciones.y las transformaciones, permitia conjeturar la « forma original y primi-

tiva» del mito: « Solamente con trabajos de la indole del que trato de llevar a
aabo.aqui, llegaremos a poder caracterizar con toda seguridad la mitologia
prdiiia de cada grupo lingiiistico y podremos establecer el itinerario que han
seguido ciertos motivos » (Métraux 1932a, p. 134) 3,
.+ Las conclusiones de estos estudios confirmaban y complementaban a las
anteriores. La uniformidad mitologica tupi-guarant se correspondia con una
: ¢unidad de cultura » entre los tupinamba, los guarani del Paraguay y los tembé
(Métraux 1928b, p. 29). Y, mas importante aun, la mitologia chiriguano se
oponia a la del resto de los grupos tupi-guarani: por un lado, no presentaba
( dioses civilizadores » comparables a los personajes miticos tupinamba; por el
otro, dejaba las acciones legendarias en manos de personajes animales como la
- dupla del armadillo yelzorro (Aguara-tumpay Tt atu-tumpa). Esta variacion en las
-fradiciones orales, como si se tratara de una nueva técnica de alfarerfa, sélo podia
| explicarse por la accién de una influencia externa: fue una vez més el contacto con
las creencias mitologicas chané, a su vez de origen arawak o andino, lo que llevo
alos chiriguano a « animalizar » los dioses civilizadores (Métraux 1928b, pp. 27-
29,1932a, p. 124). Esta influencia externa también se traducia en el episodio de Ia
«rebelion de los objetos », presente en alguna versién chiriguano, que Métraux
tomparaba con mitos recogidos en Huarochiri, y consideraba por lo tanto un
préstamo andino. Ahora bien, en este punto Métraux pasaba, en el mismo
tabajo y sin mayores reparos, de los mitos a la cerdmica. Por un lado, ambos
ominios de la creacidn cultural eran igualmente validos a la hora de rastrear
. fontactos e influencias, debido justamente a que compartian el mencionado
! caricter « libre » y capaz de revelar origenes muy lejanos. Por el otro, la ceramica
- Constituia la mejor y mas palpable evidencia de las conexiones que Métraux
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intentaba trazar en el campo de la mitologia; en este sentido, el arte
dejo de constituir un respaldo sélido y confiable donde ciment

ﬂlfarémlj . L 10320, p. 234). Como etndgrafo, Métraux siempre se mantuvo fiel a
arsus congly, ‘

o ﬂa ijka: su principal tarea, su ideal de trascendencia consistia en preservar un
! onio fidedigno de esas sociedades que desaparecian — en palabras de Lévi-
; (1964, p. 7), « contra las fantasfas a veces peligrosas de los estetas y los
i 36 En este sentido, resulta significativo que, cerca clpl final de su vida,
ix (citado en Bing 1964, p. 23) otorgara ese SOIO.lllél'.ltO asu obra y su
ia: « Creo que esta idea, realmente fundamental‘, ha inspirado mi carrera de

4fo: lie querido conservar el recuerdo, o la mmagen, de estas pequefias
zaciones [que] van a morir, sin dudas ya estAn muriendo ». *

PALABRAS FINALES

Si realmente llegé hasta aqui, el lector dispone ya de sufici

COmo para juzgar en su conjunto los esfuerzos que Alfred Métr:
chiriguano y chané. Hemos revisado los principales problem
metodologia que utilizaba; y, en la medida de lo posible, he
pesos respectivos en sus antecedentes e influencias, Vimos
que intent6 seguir, en América, los pasos de su maestro sueco, y que jam4s dg|
ver a los chiriguano desde esa perspectiva. La misma eleccién de los teg;
estudio hizo que la influencia de Mauss, si bien presente ¥ perceptible,
opacada por la obra y las ensefianzas de Nordenskisld. Por otro lado, laj;a‘
leza de los grupos chaquefios — que tal vez frustraba las expectativas « soci 5
cas » de Métraux —, lo empujaba a esta eleccion. En 1933, luego de una'e
cién al Chaco, escribia a Lowie sobre I organizacion social chaquefia::
este nltimo punto las investigaciones son muy dificiles en Sudamérica, To
amorfo y decadente » 3. Es cierto que en varios pasajes de sus escritos temipriRy
encontramos referencias directas — aunque aisladas y no del todo releyant
las ensefianzas de Mauss y la escuela socioldgica. Pero en ningun caso,
siquiera cuando el tema lo requeria, los andlisis de Métraux se encolumn
dogmaticamente tras las teorfas de esa tradicién académica. Asi, su estudio sith
el suicidio wichi se acerca mucho mas a] tratamiento dado por Malinowski (19; g
en Crime and custom... que a la célebre tesis de Durkheim. El suicidio es pr
tado como un medio tradicional para canalizar la agresion mientras Ia vida e
misiones impide a los indigenas otros medios catirticos com

o las borrag
colectivas, las partidas de hockey o la guerra - 1a autoinmolacion sirve, adem4s :

para satisfacer metas concientes de los individuos: venganzas y favores amorogosi
(Métraux 1943b). ’

La practica etnografica « de salvataje », como hemos dicho, era defendid
impulsada por sus dos maestros, Ambos, en fin, situaban las obras por encim
los hombres, privilegiaban el lento y modesto trabajo de equipo, atesoraba
recoleccion y el escrutinio de los datos brutos, La obra etnografica de Métrau
durante sus afios al frente del Instituto de Etnologia de Tucumén, rindié hom
naje a esos buenos ideales. Pero al elegir la acumulacién de informaciones
desdefiar cualquier aventura tedrica, Métraux se alistaba en el linaje de Norden

kiold, pues, segtin sus propias palabras, al maestro escandinavo « le gustab
hablar de la caducidad de su obra tedrica,

de viajes permanecerian como documentos sobre un mundo desaparecid

entes elep;d
aux dedjc
48 que aborqg}
mos identificag
a un joven Mej

rit regu en novembre 2006, accepté pour publication en janvier 2007.

Notas

Abradecemos 2 Edgardo Krebs, Sarah Fee, Monica Ferraro, Isabelle Combés, Philippe Erikson y al
nal de la biblioteca del Museo Etnografico de Buenos Aires por su disposicion constante y su
#lidd y paciente colaboracion.
14/ Asi; por ejemplo, en su estudio sobre los choroti y ashluslay, el objetivo trazado era determinar
proccdéhcia de las « mﬂuen.cu}s culturilles » para descubrir desde qué regiones habifm .llegz}('io
ginalmente; el método consistia en sefialar, en los mapas de América del Sur, la distribucién
grafica de un gran numero de « elementos de cultura » caracteristicos de ambos grupos: armas,
uiientos, vestidos, utensilios, técnicas, etc. (Nordenskiéld 1929).
iy « Cuando un elemento de cultura se encuentra distribuido de tal suerte que se encuentra en una
: 'Edb'u de'orden elevado al mismo tiempo que entre las tribus inferiores que la rodean, mientras que falta
tiitatros territorios mas extensos, siempre he admitido que por lo comtin éste ha llegado a la tribu
o5 civilizada debido a la intromisién de otra que lo es mas » (Nordenskisld 1929, p. 25). Asi, el
”updne que muchos de los elementos que s6lo se encuentran en los grupos chaquefios y en los mas
ceidentales grupos de origen amazoénico (chiriguano y chané) deben haber tenido origen en estos
0s, Aquf encontramos, sin dudas, resabios evolucionistas. Pero, por un lado, seria preciso aclarar
I¢las expresiones « superior » e « inferior » no poseifan en Nordenskidld una carga valorativa, sino
eferfan dnicamente a la complejidad tecnolégica — y referida a criterios cuantitativos y mensura-
antes que a juicios de valor o a capacidades intelectuales. Es preciso observar que 1a misma idea de
est0s-procesos supone sociedades en constante cambio e influencia mutua, cuyo éxito se mide en
inos de adaptacién al ambiente; una tesis, en definitiva, muy lejana de cualquier idea sobre
pacidades dadas de antemano o sociedades estancadas en un « estadio » de evolucion unilineal,
:3. Bn este contexto parece significativo que una de las preocupaciones explicitas de Métraux (1934,
181)-haya sido evaluar la pertinencia de la tesis de Paul Rivet: « el problema de la existencia o
xistencia de un substractum arawak en la regién andina ».
4, Eltitulo de esa obra era La religion y las representaciones misticas de los indios cuna. Este cambio
rlﬁl'lfl‘l‘ de intereses no podia carecer de significacién para Métraux (1932b, p. 236), cuyos analisis
liPErianentemente pasaban de la cultura material a la espiritual, e incluso procuraban indagar las
Iéla(}iones eatre ambos dmbitos: « El, cuyo interés estaba puesto casi exclusivamente en los aspectos
malerialés de las civilizaciones indigenas, a partir de su tiltima expedicion se habia lanzado al estudio de
50 vida psiquica, y de sus incursiones a este nuevo dominio habia traido hechos de una importancia
Seepcional. Su libro sobre los cuna estaba destinado a sobrepasar los cuadros del americanismo ya
Portar elementos de gran valor a la psicologia y a la sociologia religiosa en general ».
3;-Seglin el competente bidgrafo de Mauss, a través de los afios éste siempre apoy6 las candidaturas
cadémicas de Meétraux, a quien consideraba « uno de sus més brillantes alumnos » (Fournier 2005,

o
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| Pp. 300). En cambio la relacion con Paul Rivet, en la cual no profundizaremos aqui, fue m4s amb‘iﬁ
}l : y conflictiva. Ciertamente Rivet recomendé al joven Métraux para dirigir el Instituto de Etnolg,
|

mis evolucionada, como los chiriguano o los omagua, hablan un dialecto del guarani muy
R
ancesa de Iy 1

i0 , oy . P .

. cientras que los munduruk, los apiakd y los mauhé, cuya lengua es la més diferenciada, han
2 m]ao en cambio buena parte de la cultura material comtin a la mayoria de las otras tribus y en
Se[l‘;ir a'los tupinamba » (Métraux 1928a, p. 281). Una vez mas, la idea respondia a una de las
i::ldé difusion enunciadas por Nordenskisld (1929, p. 22): « Si, en el nuevo habitat, la tribu enfra en

Tucumadn; de hecho, ocupaba una posicién importante en la administracion fi
seleccionando etndgrafos francoparlantes (como Jacques Soustelle o Jehan Vellard) pary destiy
luego a posiciones estratégicas. Edgardo Krebs (2005) sugiere que, al menos en algunog Casos, ek
etnografos pudieron operar como agentes de inteligencia del gobierno francés. i i ] {2l facto con una poblacién que ella misma ha debido adaptarse a las condiciones locales [...], es
Ii 6. Otro hecho que apoya la idea de una influencia fuerte de la sociologia de la religion ep, Csza éli‘m I il:] que a su vez esta tribu tome mucho de sus nuevos vecinos. Su cultura material va, desde
M es que sabemos que entonces Métraux difundia los hallazgos de Mauss entre sug amistadgy; (28 ' 'n‘ces‘ & ofrecer una mezcla de sus antiguos usos y de aquellos que encontrar4 entre las tribus del
ejemplo, introdujo al analisis de potlatch de Marcel Mauss a Georges Bataille (Fournier 2005, p, “‘),o'te;ritol'iot [...] Las tribus de origen diferente, que viven juntas e intercambian su cultura bajo las
i : 7. Para un ejemplo chiriguano, véase la serie de fotografias sobre el desarrollo del jue e 1as condiciones naturales, por lo connin alcanzan una civilizacién homogénea ».
: i tshitcareta (Nordenskisld 2002, pp. 180-1 82). Sn.7 ‘Asimismo, la revista que fundé Métraux debia transformarse para el universo americanista en
! : 8. Enunacartade 1938 dirigida a Mauss, Métraux anota: « Me indigna escuchar en Francia jyjg i¢ Ia Anthropos de Wilhelm Schmidt era entonces para Europa (Métraux 1932c),
i i sobre la “falta de ideas™ de los universitarios americanos. ¢Sabe usted que nadie puede graduarsgh "8’ Patricia Arenas (2003, pp. 129-130) deplora en Métraux la falta de sugerencias de « medidas
i | conocer Las formas elementales, y sin haber leido al menos uno de sus articulos? » (Fournje 19 "wm( as paramodificar la situacién social de los aborigenes, aparte de una fria anotacién al margen »;
pp. 634-635). nsidera que esa « operacion de rescate » posee un « sesgo arqueoldgico, como si se tratase de relictos
9. A propésito de las mismas, Wassén (1932, p. 239) escribié que « ...un manual de etnoggs fiesgo de disolverse », y que el « salvataje » se reducia a la « publicacion de monografias producto
; sudamericana podria escribirse, en gran parte, con el material del museo ». En efecto, variog bl trabajo de campo ». Sugiere, ademas, que esa supuesta actitud pasiva de Métraux suponia « hacer
| después, esas colecciones proveerian alrededor del diez por ciento de las, ilustraciones del monurmg isibles » las « nuevas relaciones sociales capitalistas », la « irrupcién del contro] administr
i Handbook of South American Indians (Salomon y Skar 1987, p. 27). ; i pi sentantes del Estado-nacién argentino » y la accién sobre los indigen
10. En efecto, La Civilisation matérielle realiza esa comparacion desde su primera linea: en cuay Jministradores de los ingenios del noroeste argentino » — quienes, nos recuerda, financiaron el
[ a la extensién (Métraux 1928a, p. 7), en cuanto a su expansion migratoria (ibid., p. 293) y en i ituto' y'el Museo de Tucuman. Todo esto parece discutible. Considerando apenas el caso chiri-
; ! su capacidad inventiva (ibid., p. 310). La valoracion privilegiada otorgada a ambas familias ling ig'q(f Guano, respecto del primer punto podemos mencionar las advertencias de Métraux (1931a, pp. 91-92)
‘ (tupi-guarani y arawak), que se suma a la valoracién de los chirignano, procede directamente e as alieraciones que la comercializacion producia en las industrias indigenas, o
Nordenskidld (1920, p. xiii): « Un asunto de particular interés en esta conexion es notar cén trauma que el trabajo asalariado producia en su modo de vida en general. Respecto del segundo,
pueblos que pertenecen a los mas importantes grupos tribales de toda América realizaron adaptac bien es cierto que dice poco acerca de la presencia militar argentina en la region, pueden recordarse
en sus modos de vida cuando emigraron a lugares con condiciones naturales extrafias ». s denuncias sobre la politica boliviana de « destruir o eliminar » a los chiriguano (ibid., p. 107),
11. Para una posibilidad renovada de postular la existencia de una unidad de los grupos:fup sobre el perjuicio que les causaria la secularizacién de las misiones — 4 sus ojos, ciertamente, un
guarani desde una perspectiva cosmoldgica, véase por ejemplo la tesis de Viveiros de Castro (199 mal ‘menor » (Métraux 1929b, 1929d, 1933a, 1933b). Finalmente, respecto del tercer punto, la
12. Métraux (1928a, p. 46) reconoce permanentemente esta deuda. Por citar algunos ejempls: ipugnacion es tan flagrante que la misma Arenas (2003, p. 129) se ve forzada a reconocer que
« Esta clasificacion ha sido tomada de los mapas elaborados por el profesor Nordenskiéld, de qu]enfh? i Métraux sefiala a los agentes del cambio como los colonos blancos de los ingenios y antoridades
adoptado en buena medida el método ». O bien: « He establecido, con la ayuda de los mapag:dei ilociles ». Bn resumen, estos procesos Supuestamente « invisibles » — si bien no conforman objetos de
Nordenski6ld y de los mios propios, una clasificacién de todos log elementos de cultura » (ibid., p.;2
13. Esel caso de la caracterizacion de ciertos personajes miticos como « lunares » o « sola
siguiendo a Ehrenreich (Métraux 1928b, PP 29, 42), que mantendria en escritos posteriores (Mé

idio explicito — aparecen recurrentemente en los escritos de Métraux, y del mismo modo sus
iltiples denuncias de maltratos e injusticias no concuerdan con esa actitud distante o pasiva que se le

1932a, pp. 122-123). En algunas de sus primeras publicaciones, Métraux adheria a las teors

Lévy-Bruhl sobre el pensamiento mistico. Sin embargo esa influencia es casi imperceptible @

;- imputa. Como aqui intentamos demostrar, Métraux efectivamente adheria a un método de anlisis que
aproximaba a la arqueologia y privilegiaba el rescate de los Tasgos que en su Optica no se deben a la

escritos posteriores sobre mitologia, y conviene no extenderla mucho mas alla de una época estudlantﬂﬁ‘

ni mucho menos buscar en ella la clave de alguna de sus ideas posteriores — tal como hace Lauri

culturacién; por otra parte, poseia compromisos institucionales que le imponfan la reunién de
' ciones. Pero no parece justificado caracterizar esta perspectiva teérico-metodoldgica como una
urier natriz- perceptiva — o peor, una actitud ideoldgica o personal — que invisibilizaba determinados
(1996, pp. 27-28), quien afirma que dado este supuesto de dos tipos de mentalidad « irreductibles %, Ios
fendmenos hibridos como el cristianismo indi gena provocaban en Métraux un « malestar explicz@li\/_o‘E
14. En términos similares eran traducidos los conceptos acufiados por los difusionistas alemanes

i

roblemas sociales, :
19.-Nordenskisld (1929, p. 24), en cambio, no se resistia a examinar la aculturacién chiriguano

Kulturkreise, asi, era « reas de civilizacion », y Kulturschichten « lecho de civilizacién ».

15. Hay que observar que, al menos en los escritos tempranos sobre los chirignano y los pueb

160mo un proceso de difusion que respondia a las mismas reglas que operaban en los contactos entre
Brupos indigenas: « Es asi que los chiriguano estdn muy orgullosos de vestirse como blancos, y de que

chaquefios, Métraux utilizaba Ia palabra « civilizacién » en varios sentidos, que dependian del cou}‘exﬁo

ylaamplitud del estudio en cuestién. De este modo, si en sus escritos comparativos Ia palabra respond

susmujeres se hagan orificios en las orejas para colgar los anillos que llevan Ias mujeres blancas. [...] Por
ttolado, los chirignano jamés habian tenido la idea de imitar a las tribus menos civilizadas del Chaco.

cabalmente a la definicion de Durkheim ¥y Mauss, en los estudios localizados usaba « civi]izqmom

como sinénimo de « cultura », y solia utilizar la palabra « civilizado » con un matiz ciertaments

Bs de presumir que los indios de las tribus que viven al Este de los Andes han imitado del mismo modo
tlos incas o a los indios del mismo nivel de cultura con los cuales se hallaban en contacto. Por todas

evolucionista (« escala de civilizaciones »), que otras veces giraba hacia un uso irénico para denot

idea de « aculturado ».

partes; a través del Chaco, son ante todo los jefes y los intérpretes quienes se visten al modo de los !
16. Esta transformacion, sin embargo, no comprometia la inclusién del grupo en la familla

lificos. Bste atuendo es considerado como elegante ».
L i tupi-guarani, ni menos ain la unidad de esta Gltima: « En efecto, los tupi-guarani que poseen Ul

ativo de
as de los « propietarios y

“20. Para un resumen de esta extensa polémica, véase De Gandia (1935, pp. 44-52).
i.21 Bsinteresante comparar esta forma de pesimismo, que anunciaba una degeneracién progresiva
d? la técnica alfarera, con el manifestado por Nordenskidld (2002, p. 223), veinte afios antes, negando
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un proceso de esta indole: « Con seguridad, cuanto mds se “civiliza”

a los indios menq
dmbito artesanal, De los blancos no aprenden mucho m

‘ - la tupi-guarani, la arawak y la andina. Las discusiones generales sobre las influencias
S logra 4 del Sur:

as que la preparacion de] aguarg; ¢ entre estos grupos, pues, encontraban en este caso una suerte de modelo a escala de los
. e e <ldien Airocas, ¢ . . : i
beber. En la medida en que el contacto entre los indios y los blancos est4 aumentando, |y arfeg® %11‘?.!:0 ${0CesOS ocurridos durante siglos en todo el continente.
o \ . . . b § Aildes
indigena estd desapareciendo paulatinamente, pero no se estd tr: L des |

ansformando. Grap P
mantiene enteramente indigena hasta que finalmente cae en el ocaso ».

22. Elhecho también habia sido constatado por Nordenskisld (1920, p. 139): « Algungg tip
locales y por eso caracteristicos de ciertos poblados; otros son ciertamente illdividuales, Asi h'
diferentes mujeres en el mismo poblado producir cAntaros diferentes, Algunas mujeres son fan;{)g
realizar trabajos especialmente finos, Son celebradas por su ceramica mucho mis afl3 de g pie
poblado ».

23. « Siempre, en cualquiera de sus productos, se nota el buen gusto,
desprovistos los colonos blancos » (Métraux 1929a, p. 2).

24. Laexistencia en las comunidades indigenas, 0 al menos lejos de las ciudades, atraj

a Métraux al mismo tiempo. En las més remotas paginas de su diario encontr:
muestran vividamente otro perfil de esa « nostalgia ». Bl « ritmo m
confesaba haber experimentado en el Chaco ¥y que con los afios comenz6 a afiorar, recibi
expresién mucho més cruda, Tomemos un ejemplo, anotado en la misién wichi de San Andreg
aburrimiento a veces deviene una tentacién; uno se siente confortable en &l COMO en una camgif
Estoy contento de abandonar la misién, pero un poco asustado de volver l “mundo®, gy}
neurastenia me siento cobijado, protegido en este confinamiento como en la Isla de P:
Honolulu » (Métraux 1978, p. 89). Encontramos la misma idea en un memor:
enviada a Michel Leiris: « La soledad me ha corrompido par !
lejos de ella [...]. Tal vez tengo el corazén timido y un miedo ferrible a la vida. Reacciono a esté
por medios mecénicos: exceso de erudicion, viajes lejanos, siempre barreras entre yo y el exterjofit
alguna vez me convierto en un gran sabio, serd por miedo » (citado en Poitry 1996, p. 8).

25. Asi, resulta intrigante que en su posterior viaje porla regidn, en 1939, Métraux no haya
ni siquiera de paso a los chiriguano. Més todavia si consideramos que algunas de sus comunidadasH
habian formado tras el éxodo provocado por la Guerra del Chaco, que como todo movinii
migratorio interesaba vivamente a Métraux (1934, p. 183): « Me represento la migracion de;[ggie
Guaranis del Paraguay hacia el pie de los Andes, en la actual repiblica boliviana, como un fendni

algo parecido, en escala mayor por supuesto, al que se produce en la actualidad en el noroeste de
Argentina »,

26. Por otro lado, es justo reconocer

arte g 1, 'Véase también De Gandia (1929, Pp. 163-180); Métraux (1'92&\, 1).29121111?; szlllzgll(l]l;urlllletg}
Lo dsiemente pionero a esa aventura: « Fue la sefial de una gran invasion cuy a .
er: l?;?to al pie de los Andes de una cantidad de guarani que se conocieron desde entonces bajo
Hiplecim .
| imbre de' cmlllil'lilgs);;unentable que Frazer no haya podido conocer los hechos que me propongo
2 i ejlen;ll?lblzian demostrado la existencia incontestable de hombres-dioses entre las tribus
f o ,Zm:’:rica tropical. Al menos tuvo la intuicion de ello, gracias a un texto de Thevet [...]. Esta
.it’.‘{ﬂs de Frazer presagia [que eleva al mago al rango de “rey divino™] ya habia tenido lugar auFes
pelon a l: »((Mélmux 1931c, pp. 63-64). Es preciso notar que esos parrafos— y con ellos cualquier
gqnqu]lzsl-:zcr —fueron suprimidos en la reedicién del mismo articulo, planeada por Métraux poco
lggfu muerte, en Religion y magias indigenas de Ameérica del Sur (19,73). L "
1./ Veamos un ejemplo: « Cuando una de esas palabras onomatopéyicas pmz‘l el ave posef.:fu a
I; cion tal que forma un area ininterrumpida, podemps presumir que ha sur g{f}o en un sitio y
it temente se ha expandido, junto con las aves, de tribu en tribu » (Nordenskiéld 1922, p. 13).
s_egyell \?élces las comparaciones mitolégicas iban mucho mas lejos. Métraux llegd a dete'ct.ar
nigjanzas sorp’rendentes entre la mitologia de los grupos chaquefios y lade !os inc.lios de las plammés
gi-}e'tmériczmas, sugiriendo incluso que las mismas seﬁalabm? la p.omble existencia de una «.cul.tu.xa
ﬁﬁlr ircaica » comun a todos ellos. Pero nunca d.e.sarrollé ?sFa idea in extenso. El proyecto e;t(; Lic(z)tlllua-
sfa retomaria con agrado muchas de estas intuiciones (Levx-Strzmss: 1986, p. 54; 1992,1\1/}1;.8 C~B 9)2.7
135: Carta a Robert Lowie del 31 de mayo de 19?3 (Robe1't Lm.me P.apcrs., BANC - ,
eries 1, Correspondence. The Bancroft Library, University of Qflhfornm Belke](?y). '
36. Tal como sugiere Matthey (1996, p. 32), es esta concepcion dela F:tnologla, co?tlapues’ta‘ cog
1asiadas corrientes actuales de la antropologia, la que explica l‘a perennidad de la obla de Mfil:al.l);.
Hoy.éxisten antropologos que escri‘be.n sobre el postm.odermsmo ,y 'la helmeneulllc:d cto.nJledmlaé
odernos preguntarnos si sus obras resistirdn la usura del tiempo, e.l mas implacable e imparcial de lo.
éces. Las obras de Métraux son una fuente de la cual podemos siempre sacar provecho ».

sentido del cual ge hallé
. iﬁ; 1

amos varios pasajeg
as lento » de la vidg socia

able pasaje de ung
a siempre: no podria existir muchat
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que estas categorias concordaban con las percepciofi
interétnicas de los propios chirignano y chané: « Jamas una mujer chiriguana contraer4 enlace co

toba u otro indio chaquefio: serfa para ella una deshonra inaudita tener relaciones con gente que |
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NOTES DE RECHERCHE

[HE ANCIENT MAYA ET LA STELE « E » DE QUIRIGUA

André SEGURA *

lecture de la cinquiéme et de la sixiéme editions de The Ancient Maya

harer 1994 ; Sharer et Traxler 2006) pose un certain nombre de problémes dont
ie fie voudrais évoquer ici que celui de Pattribution 4 la Stéle F de Quirigua (ou
«Monument 6 » dans la terminologie du Quirigua Project : Sharer et Ashmore
197 ) de la Série Initiale 9.17.0.0.0 13 Ahau 18 Cumku. L’identification de ce
probléme renvoie 4 un autre, beaucoup plus sérieux, qui concerne, lui, le dessin
ublié dans les éditions antérieures de Pouvrage. Le probléme de Pattribution se
pose 4 la comparaison des trois premiéres éditions de The Ancient Maya (Morley
1946, 1947 ; Morley et Brainerd 1956) et des deux derniéres éditions (Sharer
1994 ; Sharer et Traxler 2006). En effet, les titres qui accompagnent le dessin de Ia
Strie Initiale mentionnée se référent

, libellées toutes deux dans Je systéme du Compte Long. Leurs différences
1¢ se limitent pas au jour enregistré !, mais ont trait également 4 la forme des
coefficients numériques affectant les unités de temps : sur la Stele E, ces coeffi-

ents ont une forme anthropomorphique, alors que sur la Stéle E ils sont écrits

ddns le' systdme de barres et points. La confusion des deux stéles n’est pas
possible : Sharer a donc commis une erreur (3 moins qu’elle ne soit due au
'Fj/pographe %), et nombre de mayanistes, oubliant Mortley, ont contribué, de
bonne foj, 3 Ia propager 3.

L’erreur du titre étant signalée, il reste le probléme du dessin. On observe que
le méme dessin apparait dans toutes les éditions de The Ancient Maya ; mais la

) Université du Sud-Toulon-Var, avenue de I'Université, BP 20132, 83957 La Garde [segura.andre
@wanadoo fy], :
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